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Ettenahtud otstarve

Kuiv- ja mérgimur Stanley Fat Max SFMCV002 on
mdeldud kuiv- ja margkoristuseks. Seade on ette nahtud nii
professionaalseks kui ka koduseks kasutamiseks.

A Enne seadme kasutamist
i lugege kogu kasutusjuhend

tahelepanelikult 1abi.
Ohutuseeskirjad
Hoiatus! Lugege koik
hoiatused ja juhised labi. Kdigi
alltoodud hoiatuste ja juhiste
tapne jargimine aitab valtida
elektrilddgi, tulekahju ja/vdi raske
kehavigastuse ohtu.

¢ Selles kasutusjuhendis kirjeldatakse
seadme ettenahtud otstarvet. Seadme
kasutamine muuks kui ettenahtud
otstarbeks vdi lisaseadmetega, mida
selles kasutusjuhendis ei soovitata,
vOib 16ppeda kehavigastustega.

¢ Hoidke see kasutusjuhend hilisemaks
kasutamiseks alles.

¢ Laetavad akud tuleb enne laadimist
seadmest eemaldada.

+ Korraga ei tohi kasutada erinevat
tidpi patareisid.

¢ Patareide paigaldamisel tuleb jalgida
pooluste diget asetust.

¢ Tulhjaks saanud patareid tuleb
seadmest eemaldada ja ohutult
kdrvaldada.

¢ Kui seadet pole kavas pikemat aega
kasutada, tuleb akud eemaldada.

+ Toiteklemme ei tohi lUhistada.
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Seadme kasutamine

¢ Arge kasutage seadet vedelike ega
tuleohtlike materjalide koristamiseks.

¢ Arge kastke seadet vette.

¢ Arge témmake laadija juhet, et
eemaldada laadijat pistikupesast.
Hoidke laadija juhe eemal kuumusest,
Olist ja teravatest servadest.

Juuresviibijate ohutus

¢ Lapsed alates 8. eluaastast ning
isikud, kelle fuusilised, tajumis- voi
vaimsed vdimed on piiratud voi
kellel puuduvad kogemused ja
teadmised seadme kasutamise
kohta, vdivad seda seadet kasutada,
kui neid jalgitakse voi juhendatakse
seadme ohutul kasutamisel ning
nad mdistavad sellega seotud ohtusid.

¢ Lapsed ei tohi seadmega mangida.

¢ Jarelevalveta lapsed ei tohi seadet
puhastada ega hooldada.

¢ Seadet tohib kasutada ainult ohutu
eriti madala pingega, mis vastab
seadmele margitud vaartusele.

Toiteklemme ei tohi luhistada.

Kontrollimine ja parandamine
Enne kasutamist veenduge, et seadme
kdik osad oleksid terved ja kahjustusteta.
Kontrollige, et kdik osad ja lulitid oleksid
terved ning puuduksid muud asjaolud,
mis vbivad mojutada seadme kasutamist.
¢ Arge kasutage seadet, kui méni selle
o0sa on kahjustunud voi katki.




| EESTIKEEL _g

Kahjustunud voi katkised osad
tuleb lasta asendada voi parandada
volitatud remonditookojas.
Kontrollige regulaarselt, et laadija
juhtmel ei oleks kahjustusi. Kui juhe
on kahjustunud vdi katki, vahetage
laadija valja.

Arge kunagi iiritage eemaldada ega
vahetada muid osi peale nende,
mis on kindlaks maaratud selles
kasutusjuhendis.

Taiendavad ohutusjuhised
Parast kasutamist

¢

Enne puhastamist eemaldage laadija
pistikupesast.

Kui seadet ei kasutata, tuleb seda
hoida kuivas kohas.

Lapsed ei tohi hoiule pandud
seadmetele ligi paaseda.

Muud ohud

Seadme kasutamisel voivad tekkida
taiendavad ohud, mida pole hoiatustes
margitud. Need ohud vdivad tekkida
valest voi pikaajalisest kasutamisest jne.
Ka asjakohaste ohutusnduete jargimisel
ja turvaseadeldiste kasutamisel ei saa
teatud ohte valtida. Need on jargmised.

¢

Pdoorlevate vai likuvate osade
puudutamisest pdhjustatud
vigastused.

Detailide, terade voi tarvikute
vahetamisel tekkinud vigastused.
Todriista pikaajalisest kasutamisest
pdhjustatud vigastused. Tooriista

pikemaajalisel kasutamisel tehke
korraparaselt puhkepause.
Kuulmiskahjustused.
Tervisekahjustused, mille pdhjuseks
on tooriista kasutamise kaigus sisse
hingatud tolm (naiteks puiduga
tootamisel, eriti tamme, poogi ja MDF-
plaatide puhul).

Akud (ei kuulu komplekti)

¢
¢
¢

¥

Arge (iritage neid kunagi avada.
Valtige aku kokkupuudet veega.
Arge hoidke akut kohas, mille
temperatuur vaib kerkida dle 40 °C.
Laadimisel peab Umbritseva
keskkonna temperatuur olema
vahemikus 10 °C kuni 40 °C.
Laadimiseks kasutage ainult
tooriistaga kaasas olevat laadijat.
Kui seadet pole kavas pikemat aega
kasutada, tuleb akud eemaldada.
Akude korvaldamisel jargige jaotise
,Keskkonnakaitse® juhiseid.

Arge iiritage laadida kahjustatud

akusid.

Akulaadijad (ei kuulu komplekti)

¢

Kasutage Stanley Fat Maxi akulaadijat
ainult selle tooriista aku laadimiseks,
millega koos laadija tarniti. Teised
akud vdivad plahvatada ning
pdhjustada kehavigastusi ja kahju.
Arge iiritage laadida mittelaetavaid
patareisid.

Laske defektsed juntmed kohe vélja
vahetada.




¢ Valtige akulaadija kokkupuudet
veega.

¢ Kui toitejuhe on kahjustunud, tuleb
lasta see ohutuse tagamiseks tootjal
vOi STANLEY FATMAXi volitatud
hooldusesinduses valja vahetada.

¢ Arge avage akulaadijat.

¢ Arge torgake akulaadijasse vodrkehi.

Akulaadija on mdeldud
kasutamiseks ainult siseruumides.

Elektriohutus

]| Akulaadija on topeltisolatsiooniga
ega vaja seega lisamaandust.
Veenduge alati, et vorgupinge
vastaks andmesildile margitud
vaartusele. Arge kunagi iiritage
asendada laadijat tavalise
toitepistikuga.

¢ Kui toitejuhe on kahjustunud, tuleb
lasta see ohutuse tagamiseks
tootjal vdi Stanley Fat Maxi volitatud
teeninduses valja vahetada.

Hoiatus! Arge kunagi tiritage asendada
laadijat tavalise toitepistikuga.

Seadmel olevad sildid
Seadmel on jargmised siimbolid koos kuup&evakoodiga:

Hoiatus! Vigastusohu vahendamiseks tuleb lugeda
kasutusjuhendit.

Osad

Sellel todriistal on jargmised osad vdi méned neist.
Toiteluliti

Péhikaepide

Mootoriplokk

Paak

Paagi riiv

Sisselaskeava

Akupesa

No oD~

8. Imivoolik

9. Voolikuklamber

10. Kilgmine véljalaskeava
11. Praopuhastusotsik

12. Laia suudmega otsik

Kokkupanemine

Aku (ei kuulu komplekti) laadimine (joonis A)

Akut tuleb laadida enne esmakordset kasutamist ja alati, kui
see ei anna enam piisavalt voolu téddel, mis varem kaisid
kergelt.

Aku voib laadimise ajal soojeneda, mis on tavaline ega

tahenda, et aku oleks rikkis.

Hoiatus! Arge laadige akut, kui imbritseva

keskkonna temperatuur on alla 10 °C vai iile 40 °C.

Soovitatav laadimistemperatuur on umbes 24 °C.

Markus! Laadija ei lae akut, kui aku temperatuur on

madalam kui 10 °C v6i kérgem kui 40 °C. Aku voib jatta

laadijasse, mis alustab automaatselt laadimist, kui aku on
piisavalt soojenenud véi jahtunud.

Markus! Liitiumioon-akupatareide maksimaalse véimsuse

ja eluea tagamiseks laadige akupatarei enne esmakordset

kasutamist tais.

¢ Uhendage laadija (14) enne akupatarei (13) sisestamist
sobivasse pistikupessa.

¢ Punane laadimistuli (14a) vilgub pusivalt, mis tahendab,
et laadimine on alanud.

4 Laadimine on Idpetatud, kui roheline laadimise mérgutuli
(14a) jaab pusivalt pdlema. Akupatarei (13) on taielikult
laetud ja selle vdib kasutamiseks eemaldada voi
laadijasse (14) jatta.

+ Laadige tiihjaks saanud akusid 1 nadala jooksul.
Tlihjana seisma jadnud aku mahtuvus vaheneb oluliselt.

Laadija margutulede reziimid

-

’ Laadimine
7

71 | Roheline margutuli vilgub

77| | Tais laetud
A Roheline margutuli pdleb

N

-

Roheline margutuli vilgub

@ Kuumalkiilma aku laadimiskaitse
Punane mérgutuli pdleb

]
I:’ A
Markus! Uhilduv(ad) laadija(d) ei lae vigast akupatareid.
Laadija néitab akupatarei defekti, kui tuled ei siitti.

@
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Markus! See voib tahendada ka seda, et viga on laadijas. Kui
laadija viitab probleemile, viige laadija ja akupatarei volitatud
hooldusesindusse testimisele.

Aku jatmine laadijasse

Kui margutuli pdleb pusivalt, voib aku jatta laadijasse. Laadija
hoiab aku laetuna ja kasutusvalmina.

Kuumalkiilma aku laadimiskaitse

Kui laadija tuvastab, et aku on liiga tuline véi kiilm, rakendub
automaatselt kuumarkiilma aku laadimiskaitse, roheline
margutuli (14a) hakkab vilkuma ja punane méargutuli (14b)
pdleb ning laadimine Itkkub edasi, kuni aku on saavutanud
sobiva temperatuuri.

Seejarel liilitub laadija automaatselt laadimisreziimile. See
funktsioon tagab aku maksimaalse to6ea.

Aku laetuse naidik (joonis B)

Akul on laetuse néidik, mille abil saab kiiresti vaadata, kui
kaua aku vastu peab, vt joonis B. Vajutades laadimisoleku
nuppu (13a), saate hdlpsalt vaadata aku laetuse taset, nagu
ndidatud joonisel B.

Akupatarei (ei kuulu komplekti) paigaldamine ja
eemaldamine

Akupatarei (ei kuulu komplekti) paigaldamine
(joonis C)
¢ Sisestage akupatarei kindlalt seadmesse, nagu naidatud

joonisel C, kuni kuulete klpsatust. Veenduge, et
akupatarei on paigas ja korralikult kohale fikseeritud.

Akupatarei (ei kuulu komplekti) eemaldamine

(joonis C)

¢ Vajutage aku vabastusnuppu (13b), nagu naidatud
joonisel C, ja témmake akupatarei seadmest vélja.

Imivooliku paigaldamine (joonis D)

¢ Enne seadme kasutamist tuleb kinnitada imivoolik (8)
imuri kiilge.

¢ Asetage imur kindlale Uhetasasele pinnale.

¢ Avage paagi sulgurid (5) ja eemaldage mootoriplokk
paagi kiiliest. Eemaldage voolik (8) paagi kiiljest.

¢ Seadke vooliku ots (15) kohakuti sisselaskeavaga (17)
seadme esiosas, veendudes, et vooliku joonduslukk (16)
oleks kohakuti sisselaskeaval oleva noolega (17).

¢ Asetage vooliku ots sisselaskeavasse ja keerake
fikseerimiseks paripdeva.

+ Paigaldage mootoriplokk tagasi paagi kiilge ja kinnitage
sulgurid.

Markus! Toitejuhet saab paagi kiilge paigaldada ainult siis,

kui sisselaskeava mootoriploki esikiljel ja laia otsiku hoiuruum

paagi peal on joondatud vastavalt joonisele D.

Kate dige asend

Hoiatus! Et vdhendada raskete kehavigastuste ohtu,
Hoidke seadet ALATI kindlas haardes, olles valmis akiliseks
reaktsiooniks.

+ Kate Gige asendi korral on Uks kasi pohikaepidemel (2).

Kasutamine
Toiteliiliti (joonis E)
+ Kinnitage sobiv otsik vooliku (8) kiilge.

+ Paigaldage akupatarei (ei kuulu komplekti).

+ Imuri sisselllitamiseks vajutage toitenuppu (I/0) (1).

Imuri kasutamine kuivkoristuseks

Paagi tiihjendamine (joonis F)

Kui paak on téis, hakkab mootor tegema teistsugust haalt ja

imijéud vaheneb.

+ Lulitage imur valja. Eemaldage akupatarei.

¢ Avage paagi sulgurid (5) ja eemaldage mootoriplokk
paagi kiljest.

+ Visake paagi sisu sobivasse konteinerisse.

¢ Puhastage vi vahetage filter (18). Vaadake kaesoleva
juhendi jaotist ,Filter*.

+ Kontrollige, et imuril ei oleks vddrkehade tekitatud
kahjustusi. Kahjustunud véi puuduvate osade
asendamiseks votke ihendust lahima Stanley Fat Maxi
volitatud teenindusega.

+ Asetage mootoriplokk (3) tagasi paagi (4) kilge ja
kinnitage korralikult sulgurid.

Imuri kasutamine margkoristuseks

Hoiatus! Arge kallutage imurit 66 ajal.

Kui imuri paagis on vedelikku, voib see véljalaskeavast
valjuda.

Hoiatus! Enne akupatarei paigaldamist veenduge, et akupesa
ja -klemmid on kuivad ja puhtad.

Enne imuriga vedelike koristamist tuleb eemaldada filter.
Vaadake kaesoleva juhendi jaotist ,Filter".

Paagi tiihjendamine

Kui paak on téis, hakkab mootor tegema teistsugust haalt ja

imijéud vaheneb.

+ Lulitage imur valja. Eemaldage akupatarei.

¢ Avage paagi sulgurid (5) ja eemaldage mootoriplokk
paagi kiljest.

4 Tlhjendage paak.




+ Kontrollige, et imuril ei oleks vodrkehade tekitatud
kahjustusi. Kahjustunud véi puuduvate osade
asendamiseks votke ihendust lahima Stanley Fat Maxi
volitatud teenindusega.

+ Kuivatage mootoriploki ja paagi sisemus puhta lapiga.

+ Asetage mootoriplokk (3) tagasi paagi (4) kiilge ja
kinnitage korralikult sulgurid.

Filter

Filtri hooldamine

Selle imuri juurde kuuluv marg-/kuivfilter (18) on pika elueaga.
Selleks, et filtrid suudaksid tdhusalt vahendada tolmu
sattumist tagasi keskkonda, peavad need olema heas korras
ja digesti paigaldatud.

Markus! Puhas filter on kéige olulisem tegur igasuguse imuri
toimimise ja t6hususe seisukohast. Kui filter saab kahjustada,
ei toota korralikult voi maérdub nii tugevalt, et seda ei Gnnestu
enam puhastada, tuleb see asendada ainult soovitatud filtriga.

Filtri puhastamine vdi vahetamine (joonis G)

¢ Lilitage imur valja. Eemaldage akupatarei.

¢ Avage paagi sulgurid (5) ja eemaldage mootoriplokk
paagi kiljest, nagu néidatud joonisel D.

¢ Avage filtri lukk (19), keerates seda vastupéeva.

¢ Toémmake filter (18) vélja ja mootoriploki kiiljest lahti.

¢ Puhastage filter, koputades seda vastu priigikasti, et tolm
vélja raputada, seejérel loputades voolava vee all.

¢ Soltuvalt filtri seisukorrast ei ole veega pesemine alati
vajalik. Arge kasutage filtri puhastamiseks harja.

+ Paigaldage filter tagasi ja kinnitage filtri lukk mootoriploki
kilge. Keerake filtri lukku paripaeva ja veenduge, et filter
on kohale fikseeritud.

¢ Paigaldage mootoriplokk tagasi paagi kiilge ja kinnitage
sulgurid.

Mérkus! Filtri ostmiseks pddrduge kohalikku teenindusse voi

kilastage meie veebilehte www.stanley.eu/3

Puhur

Puhuri funktsiooni abil saab eemaldada priigi kitsastest
kohtadest, kuivatada niisket pérandat, eemaldada rohuliblesid
voi lehti konniteelt, siseduest vms.

Kasutamine puhurina (joonis H)

¢ Tiihjendage paak vastavalt juhistele, mis on toodud
kéesoleva juhendi jaotises ,Imuri kasutamine®.

¢ Imivooliku (8) eemaldamiseks sisselaskeavast keerake
seda vastupéeva.

¢ Seadke vooliku ots (16) kohakuti kilgmise
valjalaskeavaga (10), veendudes, et vooliku joonduslukk
(15) oleks kohakuti kiilgmise valjalaskeava kohal oleva
noolega (20).
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+ Asetage vooliku ots kiilgmisse véljalaskeavasse ja
keerake fikseerimiseks paripaeva.

Vooliku- ja otsikuhoidik
Kui imur ei ole kasutusel, eemaldage aku.

Imivooliku saab méhkida akuliitmiku alt imber seadme

ja kinnitada voolikuklambriga (9), mis asub samuti imuri
tagakaljel. Neid kahte otsikut (praopuhastusotsik ja lai otsik)
saab hoida ka imuri kiiljes.

Probleemide lahendamine

Probleem

Voimalik pohjus

Véimalik lahendus

Seade ei kaivitu.

Akupatarei pole digesti
paigaldatud.

Kontrollige akupatarei
paigaldust.

Akupatarei pole laetud.

Kontrollige akupatarei
laadimistingimusi.

voi ummistunud.

Sisemised osad on Laske todriistal jahtuda.
liiga tulised. Laske mootor Stanley
Fat Maxi volitatud
hooldusesinduses vélja
vahetada.
Harjad on kulunud. Laske harjad Stanley
Fat Maxi volitatud
hooldusesinduses vélja
vahetada.
Akupatarei Akupatarei pole Sisestage akupatarei
eilae. laadijasse sisestatud. | laadijasse, nii et sittib
margutuli.
Laadija pole Uhendage laadija
vooluvérguga tdtava vooluvdrguga.
(ihendatud. Tapsemat teavet leiate
jaotisest ,Laadimist
puudutavad olulised
markused".
Umbritsev 6hk on liiga | Viige laadija ja
kuum vai liiga kilm. akupatarei kohta, kus
6hutemperatuur El
OLE alla 10 °C ega lile
40 °C.
Seade liilitub Akupatarei on Laske akupatareil
ootamatult vélja. | saavutanud jahtuda.
maksimaalse
temperatuuri.
Aku on tiihi. Uhendage akulaadijaga
(Et aku véimalikult ja laadige.
kaua vastu peaks,
ltlitub see tiihjenemisel
kiiresti valja.)
Seadme imijoud | Paak on téis. Tihjendage paak.
onvahenenud. | Filter on maardunud | Puhastage v6i

asendage filter.

Hooldus

Stanley Fat Maxi akuseade on mdeldud pikaajaliseks

kasutamiseks ja selle hooldustarve on minimaalne. Et tooriist

@
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teid pikka aega korralikult teeniks, tuleb seda nduetekohaselt
hooldada ja korraparaselt puhastada.

Hoiatus! Enne akuseadme hooldamist toimige jargmiselt.
¢ Kui akut ei saa seadme kiljest eemaldada, laske akul
taielikult tiihjeneda ja lulitage seejéarel seade vélja.

4 Enne puhastamist eemaldage laadija pistikupesast.
Laadija ei vaja peale regulaarse puhastamise mingit
hooldust.

¢ Puhastage seadme ja laadija ventilatsiooniavasid
regulaarselt pehme harja vdi kuiva lapiga.

¢ Puhastage korraparaselt mootori korpust niiske
lapiga. Arge kasutage abrasiivseid ega lahustipdhiseid
puhastusvahendeid.

Filtrite vahetamine

Filtrid tuleb uute vastu vahetada iga 6 kuni 9 kuu jarel ning kui
need on kulunud vdi kahjustunud. Varufiltreid saate Stanley
Fat Maxi edasimiitjalt. Kulastage meie veebilehte
www.stanley.eu/3.

¢ Eemaldage vanad filtrid, nagu eespool kirjeldatud.
¢ Paigaldage uued filtrid, nagu eespool kirjeldatud.

Keskkonnakaitse
[

Seadmed ja akud sisaldavad aineid, mida saab eemaldada ja
taaskasutada, et vahendada toorainepuudust.
Elektriseadmed ja akud tuleb ringlusse vétta vastavalt
kohalikele eeskirjadele. Lisateavet leiate aadressilt
www.2helpU.com.

Jaatmete sortimine. Selle slimboliga margistatud
tooteid ja akusid ei tohi kdrvaldada koos
olmejaatmetega.

Tehnilised andmed

SFMCV002
Pinge 18V
Kaal 3,32kg
gli“:(f:ﬁ:j:omplekti) SFMCB11 | SFMCB12 | SFMCB14
Sisendpinge |V, 230 230 230
Véljundpinge |V, 18 18 18
Voolutugevus | A 1,25 2 4
:(\::“(:I’l:t'i’)“'" SFMCB201 | SFMCB202 | SFMCB204 | SFMCB206
Pinge Ve 18 18 18 18
Mahtuvus A 15 2,0 4,0 6,0
Tiidip Li-ioon Li-ioon Li-ioon Li-ioon

Garantii

Stanley Fat Max on kindel oma toodete kvaliteedis ja pakub
tarbijatele 12-kuulist garantiid alates ostukuupaevast. See
garantii taiendab teie seaduslikke digusi ega piira neid kuidagi.
Garantii kehtib Euroopa Liidu likmesriikide territooriumil ja
Euroopa vabakaubanduspiirkonnas.

Garantiindude esitamiseks peab ndue olema kooskdlas
Stanley Fat Maxi kasutustingimustega ning midjale voi
volitatud remonditddkojale tuleb esitada ostukviitung. Stanley
Fat Maxi 1-aastase garantii kasutustingimused ja lahima
volitatud remonditd6koja asukoha leiate veebiaadressilt
www.2helpU.com véi véttes Uhendust Stanley Fat Maxi
kohaliku esindusega kasutusjuhendis toodud aadressil.
Kiilastage meie veebilehte www.stanley.eu/3, et registreerida
oma uus Stanley Fat Maxi toode ning olla kursis uudistoodete
ja eripakkumistega.




Naudojimo paskirtis
Sis drégnojo ir sausojo valymo dulkiy siurblys ,Stanley Fat

Max SFMCV002" suprojektuotas valyti drégnuoju ir sausuoju

badu. Sis prietaisas skirtas ir profesionalams, ir mégéjams.

A Prie§ pradédami naudoti §j
i prietaisa, atidZiai perskaitykite
visg §j vadova.

Saugos instrukcijos
Ispéjimas! Perskaitykite
visus saugos jspejimus ir

nurodymus. Jei bus nesilaikoma

toliau pateikty jspéjimy, ir
nurodymu, gali kilti elektros

smgio, gaisro ir (arba) sunkaus

suzeidimo pavojus.

+ Naudojimo paskirtis apraSyta Siame
vadove. Naudojant Siame vadove
nerekomenduojamus papildomus
[taisus arba priedus, arba naudojant
prietaisg ne pagal paskirtj, gali kilti
susizalojimo pavojus.

¢ [Ssaugokite §j vadova ateiciai.

¢ Prie$ jkraunant akumuliatorius reikia
iSimti i$ prietaiso.

¢ Nemai8ykite skirtingy tipu, taip pat -

naujy ir naudoty maitinimo elementu.

¢ Maitinimo elementus reikia jdéti
tinkamai nustacius polius.
iSimti i$ prietaiso ir saugiai utilizuoti.
¢ Jei prietaisg ketinate sandéliuoti ilgg

[Ssekusius maitinimo elementus reikia

Prietaiso naudojimas

+ Nenaudokite prietaiso jokiems
skysCiams ir medziagoms, kurie
galéty uzsiliepsnoti, susiurbti.

¢ Nemerkite prietaiso | vanden.

+ Niekada netraukite jkroviklio uz
kabelio, norédami atjungti jkroviklj nuo
elektros lizdo. |kroviklio kabel] laikykite
atokiau nuo Silumos, alyvos ir astriy
krasty.

Kity asmeny sauga

¢ Siuo prietaisu gali naudotis 8 mety
ir vyresni vaikai, zmonés su fizine,
jutimine ir psichine negalia arba
neturintys patirties ar Ziniy asmenys,
jei yra prizidrimi kito asmens arba
gavo nurodymuy, kaip saugiai naudotis
prietaisu ir supranta potencialius
pavojus.

¢ Neleiskite vaikams zaisti Siuo
prietaisu.

¢ Be suaugusiyjy priezilros vaikams
draudZiama valyti ir prizidréti §j
prietaisa.

¢ Maitinimo srové turi bati labai zemos
[tampos, kaip nurodyta ant prietaiso
etiketés.

Negalima trumpuoju jungimu jungti

maitinimo iSvadu.

Tikrinimas ir remontas

laika, iStraukite maitinimo elementus.
¢ Negalima trumpuoju jungimu jungti
maitinimo iSvadu.

Prie$ naudojima patikrinkite, ar prietaisas
néra sugadintas, ar dalys yra be defekiy.
Patikrinkite, ar dalys nesultzusios, ar
nesugadinti jungikliai, taip pat — ar néra

@



kokiy nors kity aplinkybiy, galin€iy turéti

[takos prietaiso veikimui.

+ Nenaudokite prietaiso, jei kuri nors jo
dalis pazeista arba defektiné.

¢ Bet kokias pazeistas arba defektines
dalis atiduokite taisyti jgaliotajam
remonto agentui.

¢ Reguliariai tikrinkite, ar nepazeistas
[kroviklio kabelis. Jei kabelis
bity pazeistas arba su defektais,
pakeiskite kroviklj nauju.

+ Niekada nebandykite nuimti arba
pakeisti kokiy nors daliy kitomis,

Siame vadove nenurodytomis, dalimis.

Papildomi nurodymai dél saugos

Po naudojimo

¢ Pries valydami atjunkite [krovikl].

¢ Nenaudojama prietaisg reikia laikyti
sausoje vietoje.

¢ Prietaisai turi bati laikomi vaikams
nepasiekiamoje vietoje.
Liekamieji pavojai
Naudojant §j jrankj, gali kilti liekamujy
pavojy, kurie gali bati nenurodyti
pateiktuose saugos jspéjimuose. Sie
pavojai gali kilti naudojant jrankj ne pagal
paskirtj, ilgai naudojant jrankj ir pan.
Net ir pritaikius atitinkamus saugos
nurodymus ir naudojant saugos jtaisus,
tam tikry liekamyjy pavojy iSvengti
nejmanoma. Galimi pavojai:
¢ suzalojimai, prisilietus prie bet kuriy
besisukanciy (judanéiy) daliy;

¢ suZalojimai keiciant bet kokias dalis,
pjuklelius arba priedus;

¢ Zala, patiriama jrankj naudojant ilgq
laika. Jei jrank] reikia naudoti ilgg
laika, batinai reguliariai darykite
pertraukas;

¢ klausos pablogéjimas;

¢ sveikatai kylantys pavojai jkvépus
dulkiy, susidariusiy naudojant jrankj
(pavyzdZiui, apdirbant medieng, ypac
gzuola, berza ir MDF).

Akumuliatoriai (komplekte néra)

¢ Niekada jokiais budais nebandykite jy
atidaryti.

¢ Saugokite akumuliatorius nuo
vandens.

+ Nelaikykite tose vietose, kur
temperatra galéty virSyti 40 °C.

¢ |kraukite tik esant 1040 °C aplinkos
oro temperatarai.

¢ |kraukite tik su jrankiu pateiktu
ikrovikliu.

¢ Jei prietaisg ketinate sandéliuoti ilgg
laika, iStraukite maitinimo elementus.

¢ I3mesdami akumuliatorius
vadovaukités nurodymais, pateiktais
skirsnyje ,Aplinkosauga®“.

¥ Nebandykite jkrauti apgadinty
akumuliatoriu.

Ikrovikliai (komplekte néra)

¢ |rankio akumuliatoriui jkrauti naudokite
tik su juo pateiktg ,Stanley Fat Max*
lkroviklj. Kiti akumuliatoriai gali sprogti
ir suzeisti jus bei padaryti Zalos turtui.




¢ Niekada nebandykite jkrauti
vienkartiniy maitinimo elementu.

¢ Pazeistus kabelius nedelsdami
pakeiskite naujais.

¢ Saugokite jkroviklj nuo vandens.

¢ Jei maitinimo kabelis blty pazeistas,
siekiant iSvengti pavojaus, ji
nedelsiant privalo pakeisti jgaliotojo
STANLEY FATMAX serviso centro
darbuotojas.

+ Neatidarykite {kroviklio.

+ Neardykite [kroviklio.

Sis jkroviklis skirtas naudoti tik
patalpose.

Elektros sauga

(] Sis jkroviklis turi dvigubg izoliacija,
todél jzeminimo laido nereikia.
Visada patikrinkite, ar elektros
tinklo jtampa atitinka rodikliy,
ploksteleje nurodytq [tampa.
Niekada nebandykite keisti
[kroviklio jprastu maitinimo
kiStuku.

¢ Jei maitinimo kabelis blty paZeistas,
siekiant iSvengti pavojaus, ji
nedelsiant privalo pakeisti gamintojas
arba jgaliotojo STANLEY FAT MAX
serviso centro darbuotojas.

Ispéjimas! Niekada nebandykite keisti

ikroviklio jprastu maitinimo kistuku.

Ant prietaiso pateikiamos etiketés

Kartu su datos kodu ant $io prietaiso rasite pavaizduotus
Siuos simbolius:

il

|spéjimas! Siekdami sumazinti pavojy susizaloti,
perskaitykite $j vadova.

Komponentai

Sis jrankis turi kai kuriuos arba visus toliau nurodytus
komponentus.

1. |jungiklis / i8jungiklis
Pagrindiné rankena
Galios blokas

Bakas

Bako sklastis

|siurbimo anga
Akumuliatoriaus jungtis
Siurbimo zarna

9. Zarnos spaustukas

10. Soniné imetimo anga
11. Plysiy antgalis

12. Platusis antgalis
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Surinkimas

Akumuliatoriaus (nepridedamas) jkrovimas (A pav.)

Akumuliatoriy, privaloma jkrauti prie$ pirma karta naudojant
irank{ ir kaskart, kai jame nepakanka energijos darbui, kurj
pirmiau atlikti buvo lengva.

|kraunamas akumuliatorius gali iSilti; tai normalu ir nereiskia

gedimo.

Ispéjimas! Akumuliatoriaus negalima ikrauti, kai aplinkos

temperatdra yra Zemesné nei 10 °C arba aukstesné nei

40 °C. Rekomenduojama jkrauti esant mazdaug 24 °C

temperatrai.

Pastaba. |kroviklis nejkraus akumuliatoriaus, jei elementy

temperatira bus Zemesné nei 10 °C arba aukstesnée

nei 40 °C. Akumuliatoriy reikia palikti jkroviklyje: Sis

automatiskai pradés jkrauti, kai elementy temperatiira

pakils arba nukris iki reikiamos ribos.

Pastaba. Norédami uztikrinti maksimaly licio jony,

akumuliatoriaus nasuma ir eksploatacija, prie$ naudodami

akumuliatoriy pirma karta, visiskai jj fkraukite.

4 Prie§ {dédami akumuliatoriy (13), prijunkite jkroviklj (14)
prie tinkamo elektros lizdo.

4 Pradés nuolat mirkséti Zalias Sviesos diodas (14a). Tai
reiSkia, kad prasidéjo {krovimo procesas.

+  |krovimas bus baigtas, kai Sis zalias Sviesos diodas (14a)
SVIES nuolat. Tada akumuliatorius (13) biina visiskai
ikrautas, jj galima tuoj pat iSimti naudoti arba palikti
ikroviklyje (14).

+ ISsekusias baterijas jkraukite per 1 savaite.
Akumuliatoriaus eksploatacijos trukmé Zenkliai sumazes,
jei jis bus laikomas iSkrautas.




Ikroviklio Sviesos diody rezimai

- g
' lkrovimas:
A Zalias $viesos diodas mirksi
<
7
77| | VisiSkai jkrautas:
A Zalias $viesos diodas dega
o o Y
Karsto / $alto akumuliatoriaus delsa:
Zalias $viesos diodas mirksi
Raudonas $viesos diodas dega = <

Pastaba. Derantis jkroviklis sugedusio akumuliatoriaus
neikrauna. |kroviklis informuoja apie defektinj akumuliatoriy,
nejjungdamas lemputés.

Pastaba. Tai gali reiksti ir kroviklio gedima. Jeigu {kroviklis
rodo problema, atiduokite {kroviklj ir akumuliatoriy | jgaliotaj
serviso centra, kad jie baty patikrinti.

Akumuliatoriaus palikimas jkroviklyje

|kroviklj ir akumuliatoriy galima palikti sujungtus neribotq laikg
(8viecia Sviesos diodas). |kroviklis nuolat palaikys maksimaly,
akumuliatoriaus {krovos lygj.

Karsto / $alto akumuliatoriaus delsa

Jei jkroviklis nustato, kad akumuliatoriaus temperatdra yra per
auksta arba per Zema, automatiskai jsijungia delsos rezimas,
zalias Sviesos diodas (14a) mirksi, o raudonas $viesos diodas
(14b) dega, t. y. laukiama, kol akumuliatoriaus temperatra vél
bus tinkama.

Po to jkroviklis automatiskai jjungia akumuliatoriaus jkrovimo
rezima. Si funkcija uztikrina maksimalia akumuliatoriaus
eksploatacija.

lkrovimo biisenos indikatorius (B pav.)

Akumuliatorius yra su {krovimo basenos indikatoriumi,
leidZianciu greitai nustatyti akumuliatoriaus jkrovimo lygj, kaip
parodyta B pav. Spausdami jkrovimo bdsenos mygtuka (13a)
galite lengvai pasizitréti likusj akumuliatoriaus jkrovimo lygj,
kaip pavaizduota B pav.

Akumuliatoriaus (nepridedamas) jdéjimas ir iSémimas

i$ jrankio

Kaip jdéti akumuliatoriy (nepridedamas) (C pav.)

+ Tvirtai jstatykite akumuliatoriy | prietaisa, kol iSgirsite
spragteléjima, kaip nurodyta C pav. |sitikinkite, kad
akumuliatorius laikosi tvirtai ir iki galo uZsifiksavo savo
padétyje.

Kaip iSimti akumuliatoriy (nepridedamas) (C pav.)

¢ Paspauskite akumuliatoriaus atleidimo mygtuka (13b),
kaip nurodyta C pav., ir iStraukite akumuliatoriy i$ jrankio.

Siurbimo zarnos prijungimas (D pav.)

¢ Prie$ pradedant naudotis prietaisu, reikia prijungti
siurbimo zarng,(8).

+ Padékite siurblj ant plokscio ir tvirto pagrindo.

+  Atkabinkite bako sklgs€ius (5) ir nuimkite galios bloka nuo
bako. Nuimkite Zarng (8) nuo bako.

+  Sulygiuokite zarnos galg (15) su jsiurbimo anga (17),
esancia prietaiso priekyje. Pasirdpinkite, kad Zarnos
lygiavimo uZraktas (16) baty sulygiuotas su isiurbimo
angos rodykle (17).

+  |kiSkite Zarnos galq  jsiurbimo anga, ir pasukite pagal
laikrodZio rodykle, kad uzrakintuméte vietoje.

¢ Uzdékite galios blokg atgal ant bako ir uzfiksuokite bako
sklasCius.

Pastaba. Galios blokg ant bako galima uzdeéti tik nukreipus

isiurbimo anga galios bloko priekyje ir sulygiavus bako placiojo

antgalio laikymo vietg kaip parodyta D pav.

Tinkama ranky padétis

Ispéjimas! Norédami sumazinti pavojy sunkiai susizeisti,

BUTINAI tvirtai laikykite jrankj, kad suvaldytumeéte jj staigios

reakcijos atveju.

+ Tinkama ranky padétis: viena ranka turi bati ant
pagrindinés rankenos (2).

Naudojimas

liungiklis / iSjungiklis (E pav.)

+  Prijunkite prie Zarnos (8) tinkama papildoma jtaisa.

¢ |dékite akumuliatoriy (komplekte néra).

¢ Norédami jjungti dulkiy siurblj, paspauskite jjungimo /
i$jungimo mygtuka (1).

Dulkiy siurbimas sausuoju budu

Kaip iStustinti baka (F pav.)

Kai bakas uZsipildo, variklio garsas pasikei€ia ir susilpnéja
siurbimas.

4 ISjunkite dulkiy siurblj. ISimkite akumuliatoriy.

¢ Atkabinkite bako sklgscius (5) ir nuimkite galios blokg
nuo bako.
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¢ I3pilkite bako turinj | tinkama,talpykla.
¢ I3valykite arba pakeiskite filtrus (18). Zr. §io vadovo
skirsni ,Filtras®.

+ Patikrinkite, ar dulkiy siurblys neapgadintas pasaliniais
objektais. Susisiekite su artimiausiu ,Stanley Fat Max"
jgaliotoju serviso centru, kad pakeisty apgadintas arba
trokstamas dalis.

¢ Uzdékite galios blokg (3) atgal ant bako (4) ir uzfiksuokite.

Dulkiy siurbimas sausuoju budu

|spéjimas! Nepakreipkite naudojamo dulkiy, siurblio.

Jei dulkiy siurblio bake bus skysgio, jis gali iSsilieti

pro iSmetimo anga.

|spéjimas! Prie$ jungdami akumuliatoriy, isitikinkite, kad jo
jungtis ir kontaktai sausi ir Svards.

Pries naudojant dulkiy siurblj skysciams siurbti, reikia iSimti
filtra. Zr. Sio vadovo skirsni ,Filtras".

Kaip iStustinti baka
Kai bakas uZsipildo, variklio garsas pasikei¢ia ir susilpnéja
siurbimas.

4  ISjunkite dulkiy siurblj. ISimkite akumuliatoriy.

+  Atkabinkite bako sklgs€ius (5) ir nuimkite galios bloka,
nuo bako.

+  I3pilkite bako turini.

+ Patikrinkite, ar dulkiy siurblys neapgadintas pasaliniais
objektais. Susisiekite su artimiausiu ,Stanley Fat Max"
jgaliotoju serviso centru, kad pakeisty apgadintas arba
trokstamas dalis.

¢ Svaria luoste nusausinkite galios bloko ir bako viduy.

+ Uzdékite galios blokg (3) atgal ant bako (4) ir uZfiksuokite.

Filtras

Filtro priezidra

Siame dulkiy siurblyje esantis drégnojo / sausojo valymo
filtras (18) yra daugkartinis. Siekiant maksimaliai sumazinti

dulkiy recirkuliacija, filtrus REIKIA sumontuoti tinkamai ir jie
turi bati geros baklés.

Pastaba. Svarus filtras — svarbiausias veiksnys siekiant
uztikrinti bet kokio dulkiy siurblio veikimo efektyvuma. Jei
filtras uzsikim$ty ir jo nebebity jmanoma iSvalyti arba jis
nebeveikty tinkamai, pakeiskite ji rekomenduojama atsargine
dalimi.

Kaip iSvalyti arba pakeisti filtra (G pav.)

4 ISjunkite dulkiy siurblj. ISimkite akumuliatoriy.

+  Atkabinkite bako sklgs€ius (5) ir nuimkite galios bloka nuo
bako, kaip parodyta D pav.

¢ Atrakinkite filtro uzrakta (19), pasukdami prie$ laikrodZio
rodykle.

¢ [Straukite filtrg (18) ir nuimkite ji nuo galios bloko.

¢ I3valykite filtra, nupurtydami dulkiy pertekliy (patap$nokite
{ SiuksliadéZe), tada nuskalaukite tekanciu vandeniu.

¢ Atsizvelgiant  filtro bikle, plauti vandens srove gali
neprireikti. Nevalykite filtro Sepetéliu.

¢ Sumontuokite filtra atgal ir uZfiksuokite filtro uzrakta
ant galios bloko. Pasukite filtro uzrakta pagal laikrodZio
rodykle ir uZtikrinkite, kad filtras baty uzrakintas tinkamai.

+ Uzdékite galios blokq atgal ant bako ir uzfiksuokite bako
sklasCius.

Pastaba. Susisiekite su savo vietos serviso centru arba

apsilankykite masy interneto svetainéje www.stanley.eu/3, kur

galésite nusipirkti nauja filtra.

Pistuvas

Pastuvo funkcijg galima naudoti SiukSleléms i$ mazy ertmiy
Salinti, drégnoms grindims dZiovinti, Zolei arba lapams nuo
terasos nupdsti ir pan.

Kaip naudotis pustuvo funkcija (H pav.)

4 [Stustinkite baka, vadovaudamiesi Sio vadovo skirsnio
,Dulkiy siurblys* instrukcijomis.

+ Pasukite siurbimo zarng (8) prie$ laikrodZio rodykle, kad
nuimtuméte nuo siurbimo angos.

4 Sulygiuokite Zarnos gala (16) su Sonine iSmetimo anga
(10), kad zarnos lygiavimo uZraktas (15) baty sulygiuotas
su rodykle (20), esancia vir§ Soninés iSmetimo angos.

+  |kiSkite Zarnos galg | Soning iSmetimo anga ir pasukite
pagal laikrodzio rodykle, kad uZrakintuméte vietoje.

Zarnos ir papildomas jtaiso laikymas

Kai dulkiy siurblio nenaudojate, iSimkite akumuliatoriy.
Siurbimo Zarng galima apvynioti aplink prietaisa,

po akumuliatoriaus jungtimi (9), ir uzfiksuoti zarnos spaustuku,
kuris taip pat jrengtas dulkiy siurblio galinéje dalyje. Du
papildomus jtaisus (plySiy antgalj ir platujj antgalj) galima taip
pat laikyti ant dulkiy siurblio.

Trik¢iy Salinimo gidas

Problema Galima priezastis Galimas sprendimas
Irenginys Netinkamai jdétas Patikrinkite, ar tinkamai
nejsijungia. akumuliatorius. {détas akumuliatorius.

Patikrinkite
akumuliatoriaus
ikrovimo reikalavimus.

Neikrautas
akumuliatorius.

Perkaito vidiniai
komponentai.

Leiskite {rankiui atvésti.
Nugabenkite variklj

{ igaliotajj ,Stanley Fat
Max" serviso centra ir
paprasykite pakeisti.
Nugabenkite jrankj

{ igaliotajj ,Stanley Fat
Max" serviso centra ir
papradykite pakeisti
Sepecius.

Susidévejo Sepeciai.




Problema

Galima priezastis

Galimas sprendimas

Nejkraunamas
akumuliatorius.

Akumuliatorius
nejstatytas | jkroviklj.

|statykite akumuliatoriy
{ ikrovikl ir palaukite,
kol uzsidegs $viesos

diodas.

[kroviklis neprijungtas
prie elektros lizdo.

Prijunkite kroviklio
kiStuka prie veikiancio
elektros lizdo. Daugiau
informacijos rasite
skirsnyje ,Svarbios
ikrovimo pastabos".

Per auksta arba per
Zema oro temperatra.

Perkelkite jkroviklj

ir akumuliatoriy ten,
kur oro temperattira
aukstesné nei 10 °C ir
zemesné nei 40 °C.

¢ [statykite naujus filtrus vadovaudamiesi pries tai
apra$ytais nurodymais.

Aplinkosauga

4

Atskiras surinkimas. Siuo simboliu pazyméty
gaminiy ir akumuliatoriy negalima iSmesti kartu su
kitomis buitinémis atliekomis.

Gaminiuose ir akumuliatoriuose yra medziagy, kurias galima
pakartotinai panaudoti arba perdirbti: taip sumazinsite aplinkos
tar§q ir naujy zaliavy poreik|. Atiduokite elektrinius prietaisus

ir akumuliatorius perdirbti, laikydamiesi vietiniy reglamenty.
Daugiau informacijos rasite tinklavietéje www.2helpU.com.

Techniniai duomenys

lrenginys Akumuliatorius jkaito Palaukite, kol
netikétai iki maksimaliai leistinos | akumuliatorius atvés. SFMCV002
isijungia. ribos. |tampa 18V
18seko. Uzdékite ant jkroviklio ir Svoris 3.32Kg
(Siekiant maksimaliai | palikite fkrauti. —
pailginti akal{“atOl’laUS lk.l'OVIk"S (komplekte SFMCB11 SFMCB12 SFMCB14
eksploatacij, jis néra)
sukurtes taip, kad Ivesties jtampa |V, 230 230 230
staigiai iSsijungty, kai tik Ivesties jtampa | V 18 18 18
senta. Srovés stipri AN 1,25 2 4
renginys Uzsipildé bakas. Istustinkite baka, roves stipris ‘
sgmgzing Uzsitersé arba I$valykite arba Akumuliatorius
siurbimo jéga. | yzsikimgo filtras. pakeiskite filtra, T S SFMCB201 | SFMCB202 | SFMCB204 | SFMCB206
Techniné prieziiira ampa Vg ] 18 18 18 18
.. . R . ) o Pajégumas | A 1,5 2,0 4,0 6,0
Sis belaidis ,Stanley Fat Max“ prietaisas skirtas ilgalaikei - - — - —
L L LT Tipas Licio jony | Licio jony | Licio jony | Licio jony,
eksploatacijai, prireikiant minimalios techninés priezidros.
[rankis veiks kokybiSkai ir ilgai, jei jj tinkamai prizidrésite ir Garantija

reguliariai valysite.
|spéjimas! Prie$ imdamiesi bet kokiy belaidZio jrankio
techninés priezidros darbuy;
¢ Jei akumuliatorius yra integruotas, iSkraukite jj iki galo,
0 paskui iSjunkite.
+  Prie§ valydami atjunkite jkroviklj elektros tinklo. [krovikliui
nereikia jokios techninés prieZitros, iSskyrus reguliary,

valyma.

+ Reguliariai minkStu Sepetéliu arba sausa Sluoste iSvalykite

prietaiso / jkroviklio ventiliacijos angas.

¢ Reguliariai drégna $luoste nuvalykite variklio korpusa.
Nenaudokite jokiy Sveiciamujy arba tirpikliy pagrindu
pagaminty, valikliy.

Filtry keitimas

Filtrus reikéty keisti kas 6-9 ménesius ir tada, kai jie yra
susidévéje arba sugadinti. Atsarginiy filtry galite jsigyti i$
,Stanley Fat Max" {galiotojo atstovo. Apsilankykite misy,

interneto svetainéje www.stanley.eu/3.

¢ Senus filtrus iSmeskite vadovaudamiesi pries tai
apra$ytais nurodymais.

,Stanley Fat Max" yra tikra dél savo gaminiy kokybés ir sidlo
vartotojams 12 ménesiy garantijg, skaiciuojant nuo pirkimo
datos. Si garantija papildo, bet jokiais biidais nepanaikina jsy
statymais nustatyty teisiy. Si garantija galioja Europos
Sajungos valstybiy nariy ir Europos laisvosios prekybos zonos

teritorijose.

Norint pasinaudoti Sia garantija, privaloma laikytis ,Stanley
Fat Max" salygy ir nuostaty bei pardavéjui arba jgaliotajam
remonto agentui pateikti pirkima jrodant] dokumenta, ,Stanley
Fat Max“ 1 mety garantijos teisines salygas ir artimiausios
jgaliotosios remonto dirbtuvés adresg rasite interneto
svetainéje adresu www.2helpU.com arba susisieke su
,Stanley Fat Max" vietos atstovu Sioje instrukcijoje nurodytu

adresu.

Apsilankykite masy interneto svetainéje adresu
www.stanley.eu/3, uzregistruokite savo naujaji ,Stanley Fat
Max" gaminj ir gaukite naujausios informacijos apie naujus

gaminius bei specialius pasitlymus.




Paredzéta lietosana

Sis Stanley Fat Max sausas un mitras tirfsanas putekisiicéjs
SFMCV002 ir paredzéts sausajai un mitrajai uzkop$anai.
Instruments paredzéts profesionalai un personigai lietoSanai.

A Pirms instrumenta ekspluatacijas
i rapigi izlasiet visu rokasgramatu.

Drosibas noradijumi

Bridinajums! Izlasiet visus
drosibas bridindjumus un
noradijumus. Ja netiek ievéroti
turpmak redzamie bridinajumi un
noradtjumi, var gat elektriskas
stravas triecienu, izraisrt
ugunsgréku un/vai gat smagus
ievainojumus.

¢ Saja rokasgramata ir aprakstita
paredzéta lietoSana. Lietojot jebkuru
citu piederumu vai pierici, kas nav
ieteikta Saja lietoSanas rokasgramata,
vai veicot darbu, kas nav paredzéts
$im instrumentam, var gt
ievainojumus.

¢ Saglabajiet So rokasgramatu
turpmakam uzzinam.

¢ Vairakkart uzladejamie akumulatori ir
jaiznem no instrumenta pirms tie tiek
uzladeti.

+ Nedrikst vienlaicigi lietot dazadu
veidu akumulatorus vai jaunus un jau
lietotus akumulatorus.

¢ Akumulatori ir jaievieto pareizi,
ievérojot polaritati.

+ Nolietotie akumulatori ir jaiznem
no instrumenta un nekaitiga veida
jaatbrivojas no tiem.

¢ Jainstruments netiks ilglaicigi lietots,
no ta jaiznem akumulatori.

¢ Spailés nedrikst rasties
Tssavienojums.

Instrumenta lietoSana

¢ Nelietojiet So instrumentu, lai uzkoptu
Skidrumu vai tadus materialus, kas var
aizdegties.

¢ Instrumentu nedrikst iegremdét tdenT.

¢ Nekada gadijuma neraujiet ladétaja
vadu, lai atvienotu ladétaju no
kontaktligzdas. Netuviniet ladétaja
vadu karstumam, ellai un asam
Skautném.

Citu personu drosiba

¢ Soinstrumentu var ekspluatét
bérni vecuma no 8 gadiem un
personas, kam ir ierobezotas fiziskas,
sensoras vai psihiskas spéjas vai
trkst pieredzes un zinasanu, ja §Ts
personas vai bérni tiek uzraudziti vai
apmactti instrumenta dro$a lietoSana
un ja vini izprot visus riskus saistiba
ar to.

¢ Nedrikst |aut bérniem spéléties ar
instrumentu.

¢ Bérmni drikst tirit instrumentu un
veikt tam apkopi tikai pieaugu$o
uzraudziba.

¢ Instrumenta baroSanai ir jaizmanto
tikai tads droSibas mazspriegums, kas
noradits instrumenta markejuma.

Spailés nedrikst rasties Tssavienojums.




Parbaude un remonts

Pirms lietoSanas parbaudiet, vai

instrumentam nav bojatu vai ka citadi

nelietojamu detalu.

Parbaudiet, vai detalas nav saliizusas,

sledzi nav bojati un vai nav kads

cits apstaklis, kas varétu ietekmét

instrumenta darbibu.

¢ Instrumentu nedrikst lietot, ja
kada detala ir bojata vai ka citadi
nelietojama.

¢ \Versieties pilnvarota remontdarbnica,
lai salabotu vai nomainitu bojatas vai
ka citadi nelietojamas detalas.

¢ Regulari parbaudiet, vai nav bojats
baroSanas vads. Nomainiet ladétaju,
ja vads ir bojats vai ka citadi
nelietojams.

¢ Drikst nonemt vai nomainit tikai tas
detalas, kas konkréti noraditas Saja
rokasgramata.

Papildu drosibas noradijumi
Péc lietosanas

——

¢ Pirms ladétaja tiriSanas atvienojiet to
no baro$anas avota.

¢ Kad instruments netiek lietots, tas
jaglaba sausa vieta.

¢ Instruments jaglaba bérniem
nepieejama vieta.

Atlikusie riski

Lietojot instrumentu, var rasties papildu

atlikuSie riski, kuri var nebat minéti Seit

ieklautajos dro$tbas bridinajumos. Sie

riski var rasties nepareizas lietoSanas,

parak ilgas lietoSanas u. c. gadijumos.

Lai arT tiek ieveroti attiecigie drosibas

noteikumi un tiek uzstaditas droSibas

ierices, dazus riskus nav iespéjams

noveérst. Tie ir Sadi:

¢ ievainojumi, kas radusies,

pieskaroties rotéjosam/kustigam

detalam;

ievainojumi, kas radusies, mainot

detalas, asmenus vai citus

piederumus;

ievainojumi, kas radusies instrumenta

ilgstosas lietoSanas rezultata. ligstosi

stradajot ar instrumentu, regulari

japartrauc darbs un jaatpasas;

¢ dzirdes pasliktinaSanas;

¢ kaitejums veselibai, kas rodas,
ieelpojot puteklus, kuri rodas,
stradajot ar instrumentu (pieméram,
apstradajot koksni, it ipasi ozolu,
dizskabardi un MDF panelus).

<&
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Akumulators (nav ieklauts

komplektacija)

¢ Nekada gadijuma neatveriet
akumulatoru.

+ Nepaklaujiet akumulatoru tdens
iedarbibai.

¢ Neuzglabajiet vietas, kur temperatiira
var parsniegt 40 °C.

¢ Uzladgjiet tikai tad, ja gaisa
temperatira ir robezas no
10 Iidz 40 °C.

¢ Uzladgjiet tikai ar komplektacija
ieklauto ladétaju.




¢ Jainstruments netiks ilglaicigi lietots,
no ta jaiznem akumulatori.

¢ |zmetot nolietotos akumulatorus,
ievérojiet sadala “Vides aizsardziba”
sniegtos noradijumus.

¥ Nedrikst uzladéet bojatus
akumulatorus.
Ladetajs (nav ieklauts komplektacija)
¢ Lietojiet So Stanley Fat Max ladétaju
tikai ta akumulatora uzladésanai, kas
ieklauts 8T instrumenta komplektacija.
Cita veida akumulatori var eksplodét,
izraisot ievainojumus un bojajumus.
¢ Nedrikst uzladét vienreiz lietojamus
akumulatorus.
¢ Bojati vadi ir nekavejoties janomaina.
¢ Nepaklaujiet akumulatoru idens
iedarbibai.
¢ JabaroSanas vads ir bojats, to drikst
nomaintt tikai razotajs vai STANLEY
FATMAX pilnvarots apkopes centrs,
lai novérstu bistamibu.
¢ Neatveriet ladétaju.
¢ Nedurstiet ladétaju.
Sis ladatajs paredzats tikai
lietoSanai telpas.

Elektrodrosiba

(]| Simladetajam ir dubulta izolacija,
tapéc nav jalieto iezeméts vads.
Parbaudiet, vai baroSanas avota
spriegums atbilst kategorijas

plaksnité noraditajam spriegumam.

Nekada gadijuma neaizstajiet
ladétaju ar parastu kontaktdaksu.

¢ JabaroSanas vads ir bojats, to drikst
nomainit tikai razotajs vai STANLEY
FAT MAX pilnvarots apkopes centrs,
lai novérstu bistamibu.
Bridinajums! Nekada gadijuma
neaizstajiet ladetaju ar parastu
kontaktdaksu.

Markéjumi uz instrumenta
Uz instrumenta ir attéloti $adi apzimé&jumi kopa ar datuma
kodu:

Bridinajums! Lai mazinatu ievainojuma risku,
jaizlasa lietoSanas rokasgramata.

Funkcijas

Sim instrumentam ir $adas funkcijas (visas vai tikai dazas no
tam):

1. leslégSanasfizslegSanas sledzis
Galvenais rokturis
Instrumentgalva

Tvertne

Tvertnes slégsvira

lepludes atvere

Akumulatora pieslégvieta
Puteklsticéja §|atene

9. Slitenes skava

10. Sanu izplides atvere

11. Spraugu firi§anas uzgalis

12. Platais gridas uzgalis

© NSOk wN

SalikSana

Akumulatora uzladésana (nav ieklauts komplektacija)
(A. att.)

Akumulators ir jauzladé pirms lietoSanas pirmo reizi un ikreiz,
kad tas nenodrosina pietiekami lielu jaudu, veicot darbus, kas
agrak bija vieglak paveicami.

Uzlades laika akumulators sakarst; ta ir normala paradiba un
neliecina par problemam.

Bridinajums! Ja gaisa temperattra ir zemaka par 10 °C vai
augstaka par 40 °C, akumulatoru nedrikst ladét. leteicama
uzladésanas temperatira: aptuveni 24 °C.

Piezime. Ladetajs neuzlade akumulatoru, ja elementu
temperatiira zemaka par aptuveni 10 °C vai augstaka par
40 °C. Akumulatoru vélams atstat ladétaja, lai ladétajs
automatiski saktu uzladét akumulatoru, tiklidz elementi ir
sasilusi vai atdzisusi.




Piezime. Lai nodrosinatu litija jonu akumulatora optimalu

darbtbu un maksimalu kalpo$anas laiku, pirms lietoSanas

pilniba uzladéjiet jaunu akumulatoru.

¢ Pirms akumulatora (13) ievieto$anas pievienojiet
ladétaju (14) piemérotai kontaktligzdai.

¢ Vienmérigi mirgo zala uzlades lampina (14a), noradot, ka
uzlades gaita ir sakusies.

¢ Kad zala uzlades lampina (14a) deg vienmérigi, tas
liecina, ka uzlade ir pabeigta. Tagad akumulators (13) ir
pilntba uzladéts, un to var iznemt, sakt lietot vai art atstat
ladetaja (14).

¢ Uzladgjiet tukSu akumulatoru 1 nedélas laika. Ja uzglaba
tukSu akumulatoru, ievérojami saisinas ta kalpo$anas
ilgums.

Ladétaja gaismas diozu indikatoru rezimi

Ny
' Notiek uzlade:
A mirgo zala uzlades lampina
<
/4
77| | Pilniba uzladéts:
A deg zala uzlades lampina
Karstalauksta akumulatora uzlades Ny
atlikSana:
mirgo zala uzlades lampina
deg sarkana gaismas dioZu lampina J A

Piezime. Ja akumulators ir bojats vai taja ir kidme,
savietojamais ladétajs to neuzlade. Par bojatu akumulatoru
liecina tas, ka neiedegas ladétaja indikators.

Piezime. Tas var nozimét arf to, ka klume ir ladétaja. Ja
ladétajs konstaté klami, nogadajiet ladétaju un akumulatoru
pilnvarota apkopes centra, lai tos parbauditu.

Akumulatora atstasana ladétaja

Akumulatoru var neierobeZotu laikposmu atstat elektrotiklam
pievienota ladetaja ar iedegtu indikatoru. Ladétajs uztur
akumulatora maksimalo uzlades limeni.

Karsta/auksta akumulatora uzlades atlikSana

Ja ladétajs konstaté, ka akumulators ir parak karsts vai
auksts, automatiski tiek aktivizéta karsta/auksta akumulatora
uzlades atlik§ana, mirgo zala uzlades lampina (14a) un deg
sarkana gaismas diozu lampina (14b), apturot uzladésanu,
[7dz akumulators ir sasniedzis piemérotu temperatdru.

Péc tam ladétajs automatiski parslédzas akumulatora
uzlades rezima. Ar $o funkciju tiek nodro$inats maksimalais
akumulatora kalpo$anas laiks.

Akumulatora uzlades statusa indikators (B. att.)

Akumulatoram ir uzlades statusa indikators, kas |auj uzreiz
noteikt atlikuo akumulatora uzlades limeni, ka noradits
B. attéla. Nospiediet uzlades statusa pogu (13a) un érti
aplakojiet atlikuSo uzlades limeni, ka noradits B. attéla.

Akumulatora ievieto$ana instrumenta un
iznemsana no ta (nav iek|auts komplektacija)

Akumulatora ievietoSana (nav ieklauts komplektacija)

(C. att.)

4 Stingri ievietojiet akumulatoru instrumenta, ka noradits
C. attéla, Idz atskan klikSkis. Akumulatoram ir jabat lidz
galam ievietotam un nofiksétam vieta.

Akumulatora iznemsana (nav iek|auts komplektacija)
(C. att.)
+ Nospiediet akumulatora atbrivo$anas pogu (13b),

ka noradits C. attéla, un velciet akumulatoru ara no
instrumenta.

Putek|sticéja $|itenes piestiprinasana (D. att.)

¢ Pirms instrumenta lieto$anas vispirms
japiestiprina puteklstcéja $|tene (8).

+ Novietojiet putek|sticgju uz lfdzenas un cietas virsmas.

+ Atbrivojiet tvertnes slégsviras (5) un nonemiet
instrumentgalvu no tvertnes. Nonemiet §|dteni (8) no
tvertnes.

+ Savietojiet §|atenes galu (15) ar iepludes atveri (17)
instrumenta priekSpusé ta, lai §latenes salagosanas
fiksators (16) sakristu ar ieplides atveres bultinu (17).

¢ levietojiet Slatenes galu ieplides atveré un pagrieziet
pulkstenraditaja virziena, lai nofiksétu.

+ Uzstadiet instrumentgalvu atpakal uz tvertnes un
nofiks&jiet slégsviras.

Piezime. Instrumentgalvu var uzstadrt uz tvertnes tikai tad, ja

iepludes atvere instrumentgalvas priekSpusé sakrit ar tvertné

iestradato plata gridas uzgala glabatavu, ka noradits D. attéla.

Pareizs roku novietojums

Bridinajums! Lai mazinatu smaga ievainojuma risku,

VIENMER saglabajiet cie$u tvérienu, lai bitu gatavs negaiditai

reakcijai.

4 Pareizs roku novietojums paredz turét vienu roku uz
galvena roktura (2).




LietoSana

leslégsanaslizslégsanas slédzis (E. att.)

¢ Piestipriniet pie §|Ttenes (8) pareizo piederumu.

¢ levietojiet akumulators (nav ieklauts komplektacija).

¢ Laiieslégtu puteklsticgju, nospiediet ieslégSanas/
izsleg$anas slédzi (1).

Sausa tiriSana

Tvertnes iztukSoSana (F. att.)

Kad tvertne ir pilna, izmainas motora skana un samazinas

stikSanas jauda.

¢ lzsledziet putekisicéju. Iznemiet akumulatoru.

+ Atbrivojiet tvertnes slégsviras (5) un nonemiet
instrumentgalvu no tvertnes.

¢ Iztuk3ojiet tvertnes saturu piemérota atkritumu tvertné.

4 Iztiriet vai nomainiet filtru (18). Sk. rokasgramatas sadalu
“Filtrs”.
Sazinieties ar vietéjo Stanley Fat Max pilnvaroto apkopes
centru, lai ieglitu rezerves dalas bojatam vai nozaudétam
detalam.

¢ Uzstadiet instrumentgalvu (3) atpakal uz tvertnes (4) un
nofiks&jiet slégsviras.

Mitra tiriSana

Bridinajums! Darba laika nesagaziet putek|sticéju.

Ja putek|sticgja ir Skidrums, tas var iz8|akties par izpludes
atveri.

Bridinajums! Pirms akumulatora uzstadisanas parbaudiet,
vai akumulatora pieslégvieta un spailes ir sausas un firas.
Pirms Skidrumu satiriSanas vispirms jaiznem puteklstcéja
filtrs. Sk. rokasgramatas sadalu “Filtrs”.

Tvertnes iztukSoSana

Kad tvertne ir pilna, izmainas motora skana un samazinas

stikSanas jauda.

¢ lzsledziet putekistcéju. Iznemiet akumulatoru.

+ Atbrivojiet tvertnes slégsviras (5) un nonemiet
instrumentgalvu no tvertnes.

¢ Iztuk3ojiet tvertnes saturu.
Sazinieties ar vietéjo Stanley Fat Max pilnvaroto apkopes
centru, lai ieglitu rezerves dalas bojatam vai nozaudétam
detalam.

4 Arfiru lupatinu izsusiniet instrumentgalvu un tvertni.

¢ Uzstadiet instrumentgalvu (3) atpakal uz tvertnes (4) un
nofiks&jiet slégsviras.

Filtrs

Filtra apkope

S7 putekisticaja komplektacija ieklautais sausas un mitras
tinsanas filtrs (18) kalpo ofi ilgi. Lai filtrs aizsargatu pret
puteklu recirkulaciju, tas ir pareizi jauzstada un tam ir jabat
laba darba kartrba.

Piezime. Tirs filtrs ir svarigakais faktors, lai puteksicéjs
darbotos labi un efektivi. Ja filtrs ir ta aizsérgjis, ka nav
iztirams, vai ir bojats un ka citadi nelietojams, nomainiet to
pret razotaja ieteikto rezerves filtru.

Filtra tiri§ana un nomaina (G. att.)

¢ Izsledziet putekisticgju. Iznemiet akumulatoru.

+ Atbrivojiet tvertnes slégsviras (5) un nonemiet
instrumentgalvu no tvertnes, ka noradits D. attéla.

+ Atbrivojiet filtra fiksatoru (19), grieZot to pretgji
pulkstenraditaja virzienam.

¢ lzvelciet filtru (18) ara un nonemiet no instrumentgalvas.

¢ Iztiriet filtru, nokratot puteklus vai pasitot to pa atkritumu
tvertnes malu, tad noskalojiet teko$a adent.

4 Filtrs nav obligati janoskalo Gdent, vien tad, ja ir |oti nefirs.
Filtra tiriSanai neizmantojiet suku.

¢ Uzstadiet filtru atpakal un uzlieciet filtra fiksatoru
uz instrumentgalvas. Pagrieziet filtra fiksatoru
pulkstenraditaja virziena ta, lai filtrs bdtu nostiprinats
vieta.

¢ Uzstadiet instrumentgalvu atpakal uz tvertnes un
nofiksgjiet slegsviras.

Piezime. Lai iegadatos filtru, sazinieties ar vietéjo apkopes

centru vai apmekIgjiet masu timekla vietni www.stanley.eu/3.

Putejs
Ptéja funkciju var izmantot, lai iztiritu puteklus no Sauram,

apsléptam vietam, nozavétu mitru gridu, nopstu zales
atgriezumus un lapas no piemajas celina, pagalma utt.

Pateja funkcijas lietosana (H. att.)
+ Iztuk3ojiet tvertni, ieverojot rokasgramatas sadalas

“Sausa tiri§ana” un “Mitra tiri§ana” sniegtos noradijumus.

¢ Crieziet puteklsticgja 8|ateni (8) pretéji pulkstenraditaja
virzienam un atvienojot no iepltdes atveres.

¢ Savietojiet §latenes galu (16) ar sanu izpludes atveri (10)
ta, lai §|0tenes salagosanas fiksators (15) sakristu ar
bultinu (20) virs sanu izplades atveres.

¢ levietojiet §|Ttenes galu sanu izplides atverg un
pagrieziet pulkstenraditaja virziena, lai nofiksétu.

Sliitenes un piederumu uzglabasana

Ja putekisticgjs netiek lietots, nonemiet akumulatoru.

Puteklstcéja §|ateni var aptit ap instrumentu zem akumulatora
pieslégvietas (9) un nostiprinat ar §|Gtenes skavu, kas art
atrodas puteksticéja aizmuguré. Abus piederumus (spraugu

@



tiri$anas uzgali un plato gridas uzgali) var uzglabat tiem
paredzétajas vietas uz putekisicéja korpusa.

Problemu novérsanas cejvedis

nevar iedarbinat.

pareizi ievietots.

Probléma lespéjamais célonis | lespéjamais
risinajums
Instrumentu Akumulators nav Parbaudiet, vai

akumulators ir pareizi
ievietots.

Akumulators nav
uzladets.

lepazisieties ar
akumulatora uzlades
prasibam.

lek$&jas komponentes
parak karstas.

Nogaidiet, lidz
instruments atdziest.
Pieprasiet motora
nomainu pilnvarota
Stanley Fat Max
apkopes centra.

Sukas ir nodilusas.

Pieprasiet suku
nomainu pilnvarota
Stanley Fat Max
apkopes centra.

Akumulatoru
nevar uzladet.

Akumulators nav
ievietots ladétaja.

levietojiet akumulatoru
ladetaja ta, lai iedegas
gaismas dioZzu
indikators.

Ladetajs nav pievienots
baro$anas avotam.

Pievienojiet 1adétaju
elektriskajai
kontaktligzdai, kas ir
darba kartiba. Stkaku
informaciju sk. sadala
“Svarigas piezimes par
uzladi".

Apkartéja gaisa
temperatdra ir parak

Parvietojiet ladetaju
un akumulatoru viet,

Bridinajums! Pirms apkopes veik3anas bezvadu

instrumentiem:

4 iebOveta akumulatora gadijuma pilniba izladgjiet
akumulatoru un izslédziet instrumentu;

¢ pirms ladétaja tiriSanas atvienojiet to no barosanas avota.
Sim ladétajam nav javeic apkope, iznemot regularu

tirisanu;

4 armikstu birstiti vai sausu lupatinu regulari iztiriet
instrumenta un ladétaja ventilacijas atveres;
4 armitru lupatinu regulari iztiriet motora korpusu.

Nelietojiet abrazivus tiri$anas lidzeklus vai $kidinatajus.

Filtru nomaina

Filtri janomaina ik péc 6-9 ménesiem un tad, ja ir nolietoti vai
bojati. Rezerves filtrus varat iegadaties no vietéja Stanley Fat
Max izplatitaja. ApmekIgjiet masu timekla vietni www.stanley.

eu/3.

¢ |znemiet nolietotos filtrus, ka aprakstits ieprieks.
¢ levietojiet jaunos filtrus, ka aprakstits ieprieks.

Vides aizsardziba

4

Dalita atkritumu savaksana. Izstradajumus un
akumulatorus ar $o apzZiméjumu nedrikst izmest
kopa ar parastiem sadzives atkritumiem.

Izstradajumu un akumulatoru sastava ir materiali, ko var
atgat vai otrreizéji parstradat, samazinot pieprasijumu péc

izejvielam.

Nododiet otrreiz&jai parstradei elektriskos izstradajumus un
akumulatorus saskana ar vietgjiem noteikumiem. Sikaka
informacija ir pieejama vietné www.2helpU.com.

augsta vai zema. kur gaisa temperatira Tehniskie dati
ir robezas no 10 lidz
40°C. SFMCV002
Instruments Akumulators ir Nogaidiet, lldz Spriegums 18V
peksni izsledzas. | sasniedzis maksimalo | akumulators atdziest. Svars 3,32 kg
siltuma ierobezojumu.
Tukss akumulators. levietojiet ladétaja un Ladeétajs
(Lai akumulatora uzladgjiet. (nav ieklauts SFMCB11 SFMCB12 SFMCB14
kalpo3anas laiks batu komplektacija)
ilgaks, tam ir paredzéts leejas
nekavéjoties atslégties, spriegums Vie 20 20 230
ja uzlades limenis Izejas
bitiski pazeminas.) spriegums | Voc 18 18 18
!nstrum(?ptam Tvertne ir pilna. Iztuk3ojiet tvertni. Striva A 125 2 4
Irmazinajusies | Filtrs ir netirs vai Iztiriet vai nomainiet
stkSanas jauda. | gizsarajs. filtru. Akumulators
(nav ieklauts SFMCB201 | SFMCB202 | SFMCB204 | SFMCB206
Apkope komplektacija)
Sis Stanley Fat Max bezvadu instruments ir paredzéts Spriegums | V. 18 18 18 18
ilglaicigam darbam ar mazako iespéjamo apkopi. Nepartraukti El.ietilpiba | A, 15 2,0 4,0 6,0
nevainojama darbiba ir atkariga no pareizas instrumenta Veids Litija jonu | Litja jonu | Litiia jonu | Litija jonu

apkopes un regularas tirisanas.




Garantija

Stanley Fat Max ripéjas par savu izstradajumu kvalitati un
sniedz patérétajiem 12 ménesu garantiju no iegades briza.

&7 garantija papildina jusu ligumiskas tiesibas un nekada
gadijuma tas nekavé. ST garantija ir speka Eiropas Savienibas
daltbvalstis un Eiropas brivas tirdzniecibas zona.

Lai iesniegtu garantijas prasibu, tai ir jabat saskana ar Stanley
Fat Max noteikumiem un nosacijumiem, un jums jauzrada
pardevéjam vai pilnvarotam remontdarbnicas specialistam
pirkuma Ceks. Stanley Fat Max 1 gada garantijas noteikumus
un nosacijumus un tuvakas pilnvarotas remontdarbnicas
adresi skatiet vietné www.2helpU.com vai uzziniet

vietéja Stanley Fat Max biroja, kura adrese noradita Saja
rokasgramata.

Lddzu, apmeklgjiet misu timekla vietni www.stanley.eu/3, lai
registrétu savu Stanley Fat Max izstradajumu un uzzinatu par
jaunakajiem izstradajumiem un Tpasajiem piedavajumiem.




PYCCKWUM S3bIK

HasHaueHue

Mbinecoc Stanley Fat Max SFMCV002 npeaHasHayeH ans
CYXOW W BNaxHON BaKyyMHO 04MCTKM. [laHHOE YCTPONCTBO
npefHa3HauveHo Kak Ans NpogeccroHansbHoro, Tak U Ans
4acTHOrO, He NPOECCHOHaNBHOTO UCMONb30BAHNS.

/| [pexae Yem npuctynuTs

i) k paboTe C yCTPONCTBOM,
BHUMATENbHO NPOYTUTE

HacTosLLee PyKOBOACTBO.

MpaBuna TexHUKM 6e30nacHOCTH

OctopoxHo! MonHocTbH
NPOYTUTE MHCTPYKLMK NO
TeXHuKe 6e30nacHOCTH

1 BCe PyKOBOACTBA NO
akcnnyarauuu. Hecobniogenue
NPEACTaBNEHHbIX HIKE
npeaynpexneHun 1 MHCTPYKLMI
MOXET NPUBECTM K MOPAXKEHWIO
SNEKTPUYECKNM TOKOM,
BO3ropaHuio U/mnm TxenbIM
TpaBmam.

¢ B naHHOM pykoBOACTBE OMMUCaHO
NpeayCMOTPEHHOE NPUMEHEHNE.
Vcnonb3oBaHue Kakux-nnbo
NPUHALNEXHOCTEN U Hacagok,
a TakkKe BbIMOIHEHNE KaKnX-
nmbo onepauuit, OTANYHBIX OT
PEKOMEHOBaHHbIX B JAHHOM
PYKOBOACTBE, MOXET NPUBECTH
K TpaBMawm.

¢ CoxpaHuTe AaHHOe PYKOBOACTBO AMs
cnpasky B byayLiem.

¢ AkkymynsTopHble 6aTapeu nepeg
3apsgKom criedyet u3Bneyb 13
yCTpOMCTBA.

¢ lcnonb3oBatb 6aTapen pasHoro
TNa nMbo HOBbIE W UCMOMNb30BaHHbIE
BaTapen He pekomeHayeTcs.

¢ [lpwn ycTaHoBke GaTtapen HeobxoamMmo
cobntoaath NONsPHOCTb.

¢ McToweHHble 6aTapen cnegyert
W3BMneYb 13 YCTPOICTBA U NepedaThb
Ha 6e30nacHyt0 yTUIK3aLMIo.

¢ Ecnum ycTponcTBO He ucnonb3yercs
B TEYEHWe ANUTENLHOO Nepuoaa
BpeMeHu, 6aTapen Heobxoanmo
n3BneYb.

¢ TOYKM NOJKMKOYEHNS K UCTOUHUKY
NUTaHUs cnegyeT NpesoXpaHsaTb OT
KOpOTKOrO 3aMblKaHMS.

WUcnonb3oBaHue ycTponucTea

¢ He ucnonb3yite ycTpomcTBo Ans
cbopa XMAKOCTEN UK FOPHOYMX
MaTepuaros.

¢ He norpyxaiTe yCTPOWCTBO B BOAY.

¢ He TaHuTE 3a kabenb 3apsaHOro
YCTPONCTBA, YTOObI OTCOEANHUTD
ero ot po3eTku. [lepxute kabenb
3apsAHOro YCTPOWCTBA Ha
6e30nacHOM paccTosiHUM OT ropsYMX
npeaMETOoB, Macrna u npeaMeToB
C OCTPbIMM KpasimMu.

BesonacHocTb OKpyxatowux

¢ [laHHOe yCTpoiiCTBO MOryT
UCMonb30BaTh JETY B BO3pacTe
oT 8 neT 1 cTaplue, a Takke nuua
C OrpaHNYEeHHBLIMU PUNYECKUMMU,
CEHCOPHBLIMY UK YMCTBEHHBIMY
CnocoBbHOCTAMM UK NnLa,




C HEAOCTATO4HbIM OMbITOM
W 3HAHWAMM, ECTTN OHW HAXOoASATCS
noa HabnoaeHem unu gencTByoT
COrMacHO yKa3aHusiM B OTHOLLIEHNN
©e3onacHoro UCrnonb3oBaHNs
YCTPOWCTBA ¥ MOHUMAIOT CBS3aHHbIE
C HUM PUCKN.

¢ He nossonsinTe geTaM Urpathb
C YCTPOMCTBOM.

¢ YucTky 1 TEXHUYECKOE 0BCnyXMBaHNE
He JOMKHbI BbINOMHATL AETH, €CNK
OHU He HaxoAATCs Nof NPUCMOTPOM.

¢ [laHHOe ycTponcTBO JONYCTUMO
NOAKIOYATb TOMBKO K MCTOYHUKY
MUTaHNS C HU3KUM HanpsHKEHUEM
B COOTBETCTBUW C MAPKMPOBKON Ha
YCTPOMCTBE.

TOYKM NOAKMOYEHUS K UCTOYHUKY

NUTaHWA cneayeT NPeaoXpaHsTh OT

KOPOTKOTO 3aMblKaHMS.

lMpoBepka n PeMOHT

lNepen Ha4YanoM MCrnorb30BaHms,

NpoBepbTE YCTPOMCTBO Ha Hann4ue

NOBPEXAEHHBIX U HEUCTIPABHbIX

aeTanen.

MpoBepbTe Hannume CrIoMaHHbIX

[etarnen, NoBpexaeHHbIX

nepeksoyaTenen, a Takke NpoYmnx

YCNOBWI, CMOCOBHBIX NOBMUSATH Ha €ro

pabory.

¢ He ncnonb3yiTe yCTPOMCTBO, ECIN
kakas-nnbo ero aetanb NoBpexaeHa
WNW HeucnpasHa.

¢ [loBpexaeHHble v HeucnpasHble
AeTanu JOMmKeH UCnpaBuTb UIn

PYCCKWUM SA3bIK

3aMEHUTb YMOMHOMOYEHHbI
CNeLmManmcT no PEMOHTY.

¢ PerynsapHo nposepsinTe kabenb
3apsiAHOro YCTPOWCTBA Ha Hann4ne
NoBpeXaeHU. 3aMeHnTe 3apsiaHoe
YCTPOWCTBO, €CNK Kabenb NoBpexaeH
WK HEMCNPABEH.

4 He nbiTanTecb CHAMATb UMK
3aMeHSATb Kakne-nmbo KOMMOHEHTBI,
OTMNMYHbIE OT YKa3aHHbIX B JaHHOM
PYKOBOZCTBE.

[lononHuTenbHbIe MHCTPYKLUKM NO
TeXHUKe 6e30nacHoOCTU

Mocne ucnonb3oBaHus

¢ [lepen 4ncCTKON 3apsHOTO
YCTPOWCTBA, OTKMIOUMTE €r0 OT
NCTOYHUKA NUTaHNS.

¢ Ecnmn ycTponcTBo He ucnosnb3ayetcs,
€ro HY)XHO XpaHWTb B CyXOM
NOMELLEHNN.

¢ [leTv He BOMXHbI UMETb 4OCTYNA
K MOMELLEHHbIM Ha XpaHeHue
yCTponCTBaM.

OcTaToyHble pUcku

Mpu paboTe ¢ AaHHBIM UHCTPYMEHTOM
BO3MOXHO BO3HWKHOBEHME
AOMOMHUTENbHBIX OCTATOYHbIX PUCKOB,
KOTOpbI€ He BOLLMM B OMKCaHHbIe
30€eCh npaBuna TEXHKKK 6e30nacHoOCTL.
OTMN PUCKN MOTYT BO3HUKHYTb NpK
HenpaBUIbHOM WI NPOAOIKUTENBHOM
NCNONb30BAHWN U3AENNS U T. M.
HecmoTps Ha cobntoaenune
COOTBETCTBYHOLMX MHCTPYKLMIA NO

@



PYCCKWUM S3bIK

TeXHWKe 6e30MacHOCTY 1 UCNIONb30BaHNE ¢ 3apsikanTe akkyMynsiTOpHble

NpeaoXpaHUTErbHbIX YCTPONCTB, BaTapem TOMbKO C 3apsaHbIM
HEKOTOpPbIE OCTaTOYHbIE PUCKM YCTPOWCTBOM, KOTOPOE npuiaraeTcs
HEBO3MOXHO MOJSTHOCTLIO UCKIIOYUTD. K IHCTPYMEHTY.
K'Hum oTHoCATCS: ¢ Ecnm ycTponcTBO He ucnornb3yercs
¢ TpaBMbl B pesyrnbTaTe KacaHus B TEYEHWe ANUTENBHOO Neproaa
BPALLAIOLLXCS/ABKYLLMXCA YaCTEN. BpemeHu, batapen Heobxoanmo
¢ TpaBMmbl, KOTOPbIE MOTYT NPOU3OUTK n3BneYb.
B pe3yrnbTaTte CMeHb! AeTarnen, ¢ [lpwn ytunusauum 6atapei cnegynte
Ne3BUiA NN JONOMHUTENBHBIX WHCTPYKLMAM, YKa3aHHbIM B pa3aene
NpUHaLNeXHOCTEN. «3alUuTa OKpyKaloLLEeN cpeabl».
¢ TpaBMmbl, CBA3aHHbIE ¥ He nbiTainteck 3apsikatb
C NPOAOIKUTENBHBIM NOBPEXAEHHbIE aKKyMYnATOPHbIe
“cnonb3oBaHeM yctponcTsaa. lpu Gatapem.

MCMoNb30BaHNM NKBOro HCTPYMEHTa

B TE4YEHNE NPOACIDKUTENBHOIO 3apﬂngle YCTPOMCTBa (He BXOAAT

nepuoaa BpeMeH, He 3abbiBaiiTe B KOMMNNEKT NOCTaBKM)
[enatb nepepbIBb. ¢ lcnonbaymte cBOe 3apsgHoe
¢ Yxyaulenue cnyxa. ycTpownctso Stanley Fat Max Tonbko
¢ Yuiep6 340poBbI0 B pesynbTaTte ANs 3apAAKM akKyMynsTOPHOM
BObIXaHKS NbINK B npoLiecce paBoTbl 6aTapen uHCTPymeHTa, C KOTOpbIM
C UHCTPYMEHTOM (HanpuMep OHO MOCTaBNANOCk. Mcnonb3oBaHie
npv 06paBoTke APEBECHHDI, aKkyMynaTopHbix 6atapeit apyroro
B 0COBEHHOCTH, Ay6a, Byka n MID). TUNa MOXET NPUBECTM K B3PbIBY,

TpaBMaM 1 NoBpeXOEHNAM.

nocTaBKm) onHopa3oBble Gatapew.

¢ Hukorga He nbiTantech pasobpatb ¢ HewmenneHHo 3ameHsaNTe
aKkkymMynsTopHble 6aTapew. NOBPeXAeHHbI kabenb nuTaHus.

¢ He noggeprante akkyMynsToOpHble ¢ He noggeprante 3apsgHoe
BaTapeu BO3AENCTBIIO BOABI. YCTPOWCTBO BO3LENCTBIO BOADI.

¢ He octaBnsnTe B mecrtax, rae ¢ [lpv noBpexgeHnn kabens
TemnepaTtypa npesbiwaet 40 °C. NUTaHMs, BO N3bexaHne pUCKoB,

¢ 3apsxaunTe TONMbKO NpU Temnepartype 3ameHwTe ero y npousBoanTens nim
o1 10 °C go 40 °C. B 0hULaNIbHOM CEPBUCHOM LIEHTPE

STANLEY FATMAX.
B



¢ He BcKkpbiBanTe 3apsigHoe
YCTPOWCTBO.

¢ He pasbupalite 3apsgHoe
YCTPOMCTBO.

G 3apsigHoe yCTponCTBO

MOXXHO 1CNOSb30BaTh TOMbKO

B MOMELLEHNM.
AnekTpobe3onacHoCTb
(]| Balle 3apsigHoe ycTpoiAcTBO
NMEET LBONHYH N30MALMIO,
noaTomy He TpebyeT 3a3emneHus.
Heobxoaumo obsi3aTenbHo
yb6eamTbes B TOM, 4TO
HanpsHKeHWe NCTOYHMKA NUTaHNS
COOTBETCTBYET yKazaHHOMY
Ha NacnopTHoM Tabnuyke
ycTpoicTea. Hukorga He
NbiTaTeCh 3aMEHNTb 3apsAHOE

YCTPONCTBO OBbIYHON CETEBOIA
PO3ETKOM.

¢ Ecnv nospexzneH ceTeBom
kabenb, ero HyXHO 3aMeHUTb
y NPOM3BOANTENS UNK
B aBTOPU30BAHHOM CEPBUCHOM
ueHtpe STANLEY FAT MAX, uto6bl
n3bexatb npobnem.
OcTtopoxHo! Hukorga He nbiTantech
3aMEeHNTb 3apsiAHOE YCTPOCTBO
00bI4HON CETEBO PO3ETKOM.

MapkupoBka ycTpoiicTBa

[Momumo kopa aThbl Ha YCTPONCTBE MMEIOTCS CrIeAyioLLme
npeaynpexaatoLLme 3Hakm:

OcTopoxHo! Bo nsbexaHue pucka nonyyexus
TPaBM, NPOYTITE PYKOBOACTBO MO SKCTMyaTaLm.

PYCCKWUM SA3bIK
CocTaBHble YacTu

[aHHbIn MHCTPYMEHT MOXET cofepxaTb BCE U HEKOTOPbIE
113 NepeYnCrieHHbIX HIKe COCTaBHBIX YacTeil.

1. KHonka nmyckoBoro Bblkntoyatens
OcHoBHas pykosiTka

['naBHbIN 610k

EmkocTb

3alyenka emkocTu

BxogHoe otBepcTue

Pa3bem akkymynsitopHoii 6atapen
LLnaHr neinecoca

9. Owukcarop LWwnaHra

10. BokoBoe BbIXOAHOE 0TBEPCTUE
11. Wenesas Hacaaka

12. Hacapka ¢ Wnpokum conniom

© N ok wN

Coopka

3apsiaka akkyMynsiTopHoli 6atapeu (He BXoguT
B KOMNINEKT nocTaBku) (puc. A)

AKKyMynsiTOpHyto 6aTapeto HyHO 3apsikaTb nepes nepebiM
1CMIONb30BaHWEM W Kaxblil pa3, koraa 3apsiia HeoCTaTouHO
AN BbINOMHSIEMbIX paboT.
Bo Bpemst 3apsigkv akkymynstopHasi 6atapes HarpeBaeTcs.
OT0 HOpManbHas cuTyauus, KoTopast He ykasblBaeT Ha
HeucnpaBHOCTb.
OcTopoxHo! He 3apsixaitte 6aTapeto npu Temnepatype
okpyxatowleit cpeabl Hxe 10 °C unu Boiwe 40 °C.
PekomeHpyemas Temneparypa npu 3apsike:
npubnuautensHo 24 °C.
MpumMeyanue. 3apsgHoe YCTPOCTBO He 3apsiKaeT
aKKyMynsTOpHyto GaTapeto, ecnu Temnepartypa
aKkKymynsiTopHoro anemenTa Hinke 10 °C unm Bbiwe 40 °C.
AKKyMynATOpHYt0 6aTapelo Hy)XXHO OCTaBUTb B 3apsAHOM
YCTPOWCTBE 1 3apsika HauHETCA aBTOMaTUYeCcku, Koraa
Temneparypa akkyMyNIiTOPHOTO 3nieMeHTa BbIPOBHSIETCS
[10 HOPManbHbIX 3HaYEHUH.
Mpumeyanue. Y1o6b1 06eCneUnNTb MaKCUManbHY
MPOM3BOANTENBHOCTB 1 CPOK CITYObl MOHHO-NUTUEBbIX
6atapeit, nepeq NepBbIM CMONb30BAHNEM MOSTHOCTHI0
3apsauTe 6aTapeiHbIi KOMMNEKT.
+ [lepen ycraHoBKoW akkymynsTopHoit 6atapem (13)
NOAKIOUMTE 3apsigHOe YCTPonCTBO (14)
K COOTBETCTBYIOLLEN PO3ETKE.
¢ 3eneHblit nHankaTop 3apsaku (14a) HauHeT muratb. 310
03Ha4aeT, 4To NPOLIECC 3apsiaKy Havarncs.
¢ [1o OKOHYaHMK 3apsifKK, 3eneHblil MHAMKATOP
3apsiaku (14a) Gynet ropeTb HenpepbIBHO, HE Murast.
Tenepb Gatapes (13) nonHoCTLIO 3apsikeHa, v ee
MOXHO M1CrONb30BaTh MIK OCTABUTb B 3apsigHOM
yctpoictae (14).




PYCCKWUM S3bIK

¢ 3apsixaiite paspsikeHHble 6atapen He Nodxe, Yem
yepes 1 Hepiento. Cpok criyxGbl akkyMynsiTOpHON
GaTapen 3HAUMTENbHO YMEHBLUAETCS, ECTIN €6 XPaHUTb
B Pa3psKEHHOM COCTOSHMM.

Pexumbi ropeHus CBeToANOaHOro MHAMUKaTopa
3apAHOro YCTPOMCTBA

-

' 3apspgka:
&

MUratoLLyii 3eneHbii CBETOANOA

-
4

MonHoCcTbIo 3apsiKeH:

HenpepbIBHO ropsLLMiA 3eNeHbIi
CBETOAMOA

SN

-

TemnepatypHas 3aepxka: N
MUratoLLmii 3eneHbI CBETOANOA

HenpepbIBHO rOPSAILLMIA KPaCHbIi

cBeTOAMos s A

Mpumeyanue. 3apsaHoe(-ble) yCTPOMCTBO(-a) HE CMOXET(-
ryT) 3apsianTb HEMCNPaBHYH akKyMynsTOpHyto 6aTapeto.
[Mpn HemcnpaBHON akkyMynsiTOpHO BaTtapee, MHAMKaTop Ha
3apsHOM YCTPOWCTBE HE 3aropuTes.

Mpumeyanue. Takke 3T0 MOXET yka3blBaTb Ha Npobnemy

C 3apsigHbIM yCTpoiicTBOM. Ecnv 3apsigHoe yCTpoicTeo
yKka3blBaeT Ha Hanu4ue npobnembl, NpoBepbTE
akkyMynsiTopHyto 6aTapeto v 3apsiiHOe YCTPOACTBO

B @BTOPV30BaHHOM CEPBICHOM LIEHTpe.

XpaHeHue akkyMynsTopHoW 6aTapen B 3apsigHOM
ycTpoicTBe

3apsaHoe YCTPOICTBO M akKyMynSITOpHYto 6aTapeto MOXHO
OCTaBUTb NOAKIHOYEHHBIMM K CETY C FOPSILLMM CBETOAMNOAHBIM
VHOMKATOPOM. 3apsiiHOe YCTPOCTBO OyaeT NoAnepXuBaTh
MONHYI0 3apsifiKy akKyMYmSTOPHON GaTapen.

TemnepaTypHas 3agepkka

TPy CANLIKOM HIU3KOW UM CIIMLLKOM BbICOKOIA TeMMepaType
GaTapeu, 3apsiaHoe YCTPOMCTBO aBTOMATHYECKN

MepexoanT B PeXMM TeMNepaTypHON 3a4epXKu: 3ereHbilit
cetoanog (14a) GyaeT Murath, B TO BpEMS! Kak KpacHbIi
cetoanog (14b) GyaeT ropeTb NOCTOAHHO; MPU 3TOM 3apsiaka
He HauMHaeTCs [0 Tex nop, noka Gatapes He 4OCTUTHET
HYXXHOIA TeMnepaTypbl.

Mocne Toro, kak HyXHbli ypoBeHb Temnepatypsl byaet
LOCTUTHYT, YCTPOICTBO NEepeiaeT B pexum 3apsaku. [anHas
(hyHKUMs oBecnieynBaeT MakcuMarnbHbIil CPOK SKCryaTauum
aKKyMyTATOpHOI Gatapeu.

Wnaukartop 3apsga (puc. B)

AKKyMyJ’IHTOpHaH 6aTapeﬂ BKItoyaeT B cebst MHANKaTop
3apsaa, KoTopbIi N03BONSET 6bICTpO YCTaHOBUTb COCTOAHME
3apafda 6aTapeM, kak nokasaHo Ha puc. B. Haxatue kHonku
3apafa (133) NO3BOJIAET JIerko NOCMOTPETb COCTOAHNE
OCTaBLleroca sapaga 6aTapeM, Kak nokasaHo Ha puc. B.

LIA,

YcTaHoBKa ¥ u3BneveHune aKKyMyﬂﬂTOpHOﬁ 6aTapeM
(He BXOAUT B KOMMJIEKT ﬂOCTaBKM) U3 NHCTPYyMEHTa

YcTaHoBKa akKyMynsTopHoM 6aTapeu (He BXOAUT
B KOMNNEKT noctaBkm) (puc. C)

¢ Kperko BcTaBbTe akkyMynsiTopHyto 6atapeto
B MHCTPYMEHT [0 Lyenyka, kak nokasaHo Ha puc. C.
Ybenutech, 4To Hatapes NOMHOCTbLIO BOLLMA
11 3achyKCMpOBaHa Ha MecTe.

W3BneyeHue akkymynsTopHoi 6atapey (He BXOAUT
B KOMNNEKT noctasku) (puc. C)

¢ HaxmuTe KHOMKY pasbrokvupoBaHms akkyMynsTopHOro
otceka (13b), kak nokasaHo Ha puc. C v usenekute
aKKyMynsaTopHyto 6atapeto U3 MHCTPyMeHTa.

MNopcoennHenme wnawra (puc. D)

+ [lepen ncnonb3oBaHueM ycTpoiicTBa Heobxoanmo
NOACOEANHNTL WwnaHr (8).

¢ YcTaHoBWTE MbINECOC Ha NNOCKYI0, TBEPAYIO
MOBEPXHOCTb.

¢ PasoxmuTe 3allenkm eMKkocTu (5) 1 CHUMMTE rnaBHbIi
6ok ¢ emkocTi. CHUMMTE WnaHr (8) ¢ eMKOCTU.

+ CosmecTtute KoHel, wnaHra (15) co BxogHbIM
oTBepcTuem (17) Ha nepegHeit YacT yCTponCTea
TakuM 06pa3om, YTobbl 3aMok (16) 6bin COBMELLEH CO
cTpenkoit (17) BXOQHOTO 0TBEPCTUS.

¢ BcraBbTe LWNaHr BO BXOHOE OTBEPCTUE U NOBEPHUTE MO
4acoBoi CTperke, 4Tobbl 3achukcMpoBaTh €ro.

¢ YcTaHoBWTE rMaBHbIil 610K Ha EMKOCTb 1 3akpenuTe
3aLLenkm.

Mpumeyanue. MMasHbIA 610K BOIMOXHO YCTAHOBUTH Ha

€MKOCTb TOMbKO B TOM Clyyae, ecrnit ByCkHOe OTBEPCTME

B NepeqHei YacTyu rnaBHoro Broka 1 Npopesb XpaHeHNst

Hacafku C LUMPOKVM COMMOM eMKOCTI COBMELLEHbI, Kak

nokasaHo Ha puc. D.

MNpaBunbHOe nonoxexue pyk

OcropoxHo! Bo n3bexaHue pucka nomny4eHus cepbesHom
TPaBMbl,

@




BCEI A Kpenko [epxuTe MHCTPYMEHT 1 ByabTe roToBbl
K HEOXWAAHHOM peakLmMi MHCTPYMEHTA.

¢ TIpv npaBuUnbHOM NOMOXEHUM PyK OAHA pyka AOMKHa
HAXOANTBLCS Ha OCHOBHOI PYKOATKE MHCTPYMEHTa (2).

Wcnonb3oBaHue

MyckoBoii Bbikntoyatens (puc. E)

¢ YcraHoBuUTe COOTBETCTBYHLLYH NPUHAANEXHOCTb Ha
LnaHr (8).

¢ BcraBbTe akkymynsTopHyto 6atapeto (He BXoguT
B KOMMeKT I'IOCTaBKIA).

¢ Yro6bl BKMIOYMTL NbINecoc, HaxmuTe kHomky 1/O
(Bkn/BbIKN) (1).

Cyxasi BaKyyMHasi O4UCTKa

OnopoxHeHue emkocTy (puc. F)

[pw 3anonHeHN emKocTH 3Byk paboTbl ABUraTens

N3MeHsIeTCs, @ CUNa BCaCblBaHNS yMEHBLUAETCS.

¢ Bolkniounte nbinecoc. A3snekute batapeto.

¢ PasoxmuTe 3aLLenki eMKocTH (5) U CHUMUTE TMaBHbIi
6ok ¢ emkocTm.

¢ OnopoxHuTe COREPXKUMOE EMKOCTU B MyCOPHYIO KOP3UHY.

¢ Ouuncrtute unu cmenute unbTp (18). Cm. pasgen
[JaHHOTO PYKOBOACTBA, NOCBALLEHHBIN (UNbTpY.

¢ [IpoBepbTe NbINECOC Ha NPEAMET NOBPEXAEHUH,
BbI3BaHHbIX NOCTOPOHHUMU NpeAMeTaMu. [iNs 3amMeHbl
MOBPEXAEHHBIX UMW HELOCTAOLNX AeTaneil obpaTutech
B GrvKanLLNin aBTOPU3OBAHHbIV CEPBUCHBIN LEHTP
Stanley Fat Max.

4 YcraHoBuTe rmaBHbIi Bn1ok (3) Ha emkocTb (4)
11 3aKpenuTe 3aLlenky.

BnaxHas BakyyMHasi ouMcTKa

OcTopoxHo! He HaknoHsiiTe Nbinecoc Bo Bpems
akcnnyaTauum.

Ecnu B nbinecoce MMeeTcst KWAKOCTb, OHA MOXET BbINUTLCS
113 BbIXOZHOrO OTBEPCTHS.

OctopoxHo! [Nepen ycTaHOBKO! akkyMynsiTOpHoii 6aTapem
ybeauTech, 4To pa3beM akKyMynsaTopa 1 KOHTaKTbl Cyxue

1 YuCTble.

lMepen vcnonb3oBaH1eM Mbinecoca Ans O4NCTKN KUBKOCTER
hunbTp Heobxoanmo cHaTb. CM. pasaen AaHHOro
PYKOBOZCTBA, NMOCBALLEHHbI UMbTPY.

OI'IyCTOI.I.IeHMe eMKOCTH

[Npyn 3anonHeHn eMKOCTH 3BYK paboTbl ABUraTens
M3MEHAETCH, a Cna BCacCbiBaHNA YMeHbLUAEeTCA.
¢ Boikniounte nbinecoc. M3enekute 6atapeto.

¢ PasoxmuTe 3aLLenki eMKoCTH (5) U CHUMUTE TMaBHbIi
6ok ¢ emkocTm.

L4 OI'IOpO)KHVITe E€MKOCTb.

PYCCKWUM SA3bIK

¢ [poBepbTe MbINECOC Ha NPeaMET NOBPEXOEHNIA,
BbI3BaHHbIX MOCTOPOHHUMM NpeaMeTamu. [ns 3ameHbl
NOBPEXIEHHbIX UMK HEAOCTAIOLMX JeTaneil obpaTUTech
B GnvbkanLMi aBTOPU30BaHHbII CEPBUCHBIN LEHTP
Stanley Fat Max.

¢ Hacyxo npotpuTe BHYTPEHHIOK YaCTb rMaBHOro 6roka
YNCTOM TKaHbIO.

4 YcraHoBuTe rnaBHbIii 6ok (3) Ha emKkocTb (4)
11 3aKpenuTe 3aLLernku.

®unbTp

¥Yxog 3a punbTpom

®unbTp 4Ns BNAXHOIM/CYX0it 04nCTKY (18), yCTAHOBNEHHDIN
Ha AaHHbI MblNecoc, CRyXuT fonroe Bpems. [ins ceegeHns
peuupKynsiLmu Nbinu K MuHumymy dunbtp OBA3ATEIIBHO
[0MKEH BbITb NPaBUIbHO YCTaHOBMEH W BbiTb B XOPOLLEM
COCTOSIHUM.

Mpumeyanue. YncTbiit hunbTp ABNISETCS Hanbonee BaXHbIM
thakTopom adhchekTBHOM paboTkl Ntoboro nbinecoca.

B cnyyae 3arpsiaHeHuit punbTpa, KOTOPble HEBO3MOXHO
YAAnuTb, a Takke NOBPEXAEHMIA, €ro He0bX0AMMO 3aMEHNTb
Ha peKkOMEHL0BaHHbIN Anst 3aMeHbl PUNbTP.

OumcTka 1 3ameHa punbTpa (puc. G)

¢ BebikniounTe nbinecoc. Msenekute barapeto.

¢ PasoxmuTe 3allenkm eMKkocTu (5) 1 CHUMMTE rnaBHbIi
6ok ¢ emKocTm, kak nokasaHo Ha puc. D.

¢ Pasbrokupyiite 3amok dunbTpa (19), noBepHYB ero
NpOTWB YaCOBOWN CTPENKY.

¢ Yto6bl CHATL unbTp (18), NoTsHMTE 3a Hero.

¢ [Inf 04nCTK PUNbTPa BBITPAXHUTE Mbifb, MOCTYYaB N0
HeMy Haz NOAXOAALLMM KOHTEHEPOM, 3aTeM NpoMoiiTe
nog NPOTOYHO BOZOM.

¢ B 3aBMCMMOCTY OT CTeNeH 3arpasHenms gunbTpa,
NpoMbIBKa MOXET He MoHagobuTbCs. He ncnonbayiite
LeTKy ANs O4YUCTKM hnnbTpa.

4 YcraHoBuTe (unbTp Ha rmaBHbIA 6ok 1 3acukeupyiTe
ero. [oBepHuTe 6MOKMPOBKY hUNbTpa Mo YacoBoM
cTpenke v ybeanTech, 4To PUNLTP HaAEXHO
yAepxXu1BaeTcs.

4 YcTaHoBuTE rMaBHbI BOK Ha EMKOCTb 1 3aKpenuTe
3aLLenku.

Mpumeyanue. [ins nprobpeTeHns dunbtpa obpatutecs

B GrvkanLLNin CEPBUCHBIN LIEHTP UMK NepeianTe No aapecy

www.stanley.eu/3.

Pexum Bo3ayxoayBku

PexuM BO3ayX0AYBKM MOXHO UCTIONb30BATb ANs yaaneHus
HeBOMbLIOrO Mycopa U3 Y3KUX MECT, NMPOCYLUMBaHMS
BMaXHOTO NONa, CAYBaHWS CKOLUEHHO TPaBbl 1 NIUCTHEB BO
ABOpPE U T. 4.

@



PYCCKWUM S3bIK

Ucnonb3oBaHue pexuma Bo3ayxopyskm (puc. H)
* ol'lOpO)KHVITe €MKOCTb B COOTBETCTBUM C UHCTPYKLUAMMU,
npveefeHHbIMW B pasaene, NocBAWEeHHOM OYUCTKE.

¢ [loBepHuTe LWNaHr nbinecoca (8) npoTuB Yacoson
CTPerku, 4ToBbl OTCOEAMHUTL €0 OT BXOAHOMO

OTBEPCTUA.

¢ CoBmecTuTe koHel wnaHra (16) ¢ 60koBbIM BbIXOAHBIM
oteepcTvem (10) Takum o6pa3om, 4Tobbl 3amok (15)
LwnaHra 6bln coBMeLLEH co cTpenkon (20) BXoagHOro

OTBEPCTUS.

¢ BcraBbTe KoHew WwnaHra Bo 60KOBOE BbIXOAHOE
OTBEPCTUE M NOBEPHUTE MO YACOBOW CTPENKE, YTOObI
3ahnKCMpoBaTh €ro.

XpaHeHue wnaHra 1 NpUHaaNeXHocTeN

Korpa nbinecoc He ucnonbayetcsi, cCHUMUTE 6atapeto.

LUnaHr nbinecoca MoxHo 06MOTaTh BOKpYT Mbinecoca, Nog
pa3beMoM A5t MOAKIMOYEHS akkyMynsTopa, W 3akpenuTb

B pukcaTope LwnaHra (9), KoTopbIil Takke HaxoauTes

B 3afHeil yactu nbinecoca. O6e NprHagnexHoCTH (LLenesyto
HacagKy W HacafiKy C LUMPOKIM COMOM) Takke MOXHO
3aKpenuTb Ha yCTPOICTBeE.

PykoBOACTBO NO NOUCKY U YCTPaHEHUIO

HencnpasHOCTEH
HeucnpasHoctb | BoamoxHas Bo3moxHoe pelenue
npuynHa
VIHCTpyMeHT He | AkkymynsTopHas [MposepbTe
BKIIO4AETCS. 6arapes npaBUbHOCTb
yCTaHoBMNEHa YCTaHOBKM
HenpaBwIbHo. aKKyMynaTopHOi
6aTapem.
AkkymynsiTopHas MposepbTe TpebosaHus
6aTapes He no 3apsiike
3apseHa. aKKyMynaTopHoi
6atapeu.
BHyTpeHHue [Mo3BOMbTE MHCTPYMEHTY
COCTaBnsoLLMe ocTbiTb. OBpaTuTech
neperpenuchb. B aBTOPW30BaHHbIN
CEPBUCHBIN LIEHTP
Stanley Fat Max
ANS 3aMeHb!
aneKkTpoABuraTens.
LLleTki n3HOLLEHBI. O6patutech
B aBTOPW30BaHHbIN
CEPBUCHBI LIEHTP
Stanley Fat Max gns
3aMeHbl LETOK.

BbIKINOYaeTcs.

[0 NpefenbHo
[L0onyCTUMON
TEMNEPaTypbl.

HeucnpaBHocTb | Bo3moxHas BoamoxHoe peluenue
npuynHa
AkkymynaTopHas | AkkymynsTopHas BcrasbTe
6atapes He GaTapes He aKKyMynSITOPHYI0
3apshKaetcs. BCTaBreHa 6atapeto B 3apsigHoe
B 3apsigHoe YCTPOIACTBO TakK, YToBbl
YCTPOIICTBO. 3aropencsi CBeToAuos,.
3apsigHoe Mopkntounte
YCTPOICTBO He 3apsiaHoe YCTPOICTBO
NOAKIIOYEHO K ceTW. | K paboyelt poseTke.
CMm. noapobHyto
MHopMaLyio
B «BaxHbIxX 3amMeyaHmsix
no 3apsiike.
Temnepatypa MepemecTute
OKpyXatolLielt cpefbl | 3apsiHOE YCTPONCTBO
CIMLUKOM BbICOKast | 1 @KKyMymnsTOpHytO
UMK CIINLLKOM 6atapeto B MeCTO
HU3Kasi. C TeMrepaTypoil Bbilue
10 °C 1 Hixe 40 °C.
Yctpoiicto AKKymynsiTopHas [MosBonbTe
BHE3anHo 6atapes Harpenacb | akkymynsiTOpHOW

6atapee oCTbITb.

AKKymynsiTopHas

6aTapes paspsikeHa.

(YroBbl yBENMUNTD
CpOK CryxBbl
aKKyMynsiTOpHOI
6aTapeu, ee
KOHCTpYKLMS
npepycmatpusaet
OTKIMIoYeHue nocne
pa3psiakm.)

YcraHoBuTe B 3apsiaHoe
YCTPOWCTBO 1 NO3BONbTE
3apAAUTLCS.

Cuna
BCACbIBaHMS
ycTpoiicTea
ocnabna.

EmkocTb 3anonHeHa.

OI'IyCTOLLIVITe EMKOCTb.

dunbTp 3arpsisHeH
1nu 3abu.

OumcTuTE NN 3amMeHuTe
unbTp.

TexHuueckoe 06CnyxuBaHMe

BecnposogaHoe yctpolicTeo Stanley Fat Max uvmeet

ANUTENbHBINA CPOK AKCMMyaTaLmu 1 TpebyeT MUHNMAnNbHBIX

3aTpart Ha Texobcnyxueanve. Cpok cryx0bl 1 HaAEXHOCTb

VHCTPYMEHTa YBENNYMBAETCS MPU NPaBUIbHOM yX0Ae

11 PEryNsApHON YMCTKE.

OcropoxHo! [epea npoBeeHNEM TEXHNYECKOTO

obcnyxBans 6eCpoBOAHBIX YCTPOWCTB:

+ [lonHocTblo BblpaboTaiiTe akkyMynsTopHyto Batapeto,
€CIM OHa BCTPOEHA, @ 3aTeM BbIKIIOUMTE YCTPONCTBO.

¢ [lepen 4nCTKOW 3apsSJHOTO YCTPONCTBA OTKITOUUTE €10 OT
MCTOYHMKA NUTaHWsI. 3apsiHOe YCTPONCTBO He TpebyeT
HUKaKoro 06CyXMBaHIUS KPOMeE PerymnspHON YnCTKM.

¢ PerynspHo ounLialiTe BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUS
YCTPOWCTBA/3apsiAHOr0 YCTPOICTBA C MOMOLLIbKO MSATKO
LLETKM UIK CYXOW TKaHEBO candeTku.




¢ PerynspHo ounwiaiiTe kopnyc ABuraTens ¢ NoMoLLbio
BRaxHow candeTku. He ncnonbayitte Hukakve
abpaayiBHble YNCTALME CPeACTBa UMM CPEACTBA Ha
OCHOBe pacTBOpUTENe.

3ameHa ¢punbTpoB

®unbTpbl HE0BXOAMMO 3aMEHSTb Kaxable 6-9 MecsLeB unu

B CIyyae 0BHapyXeHus NOBPeXAEHMIA UMK n3Hoca. 3anacHble

(OUNbTPbI MOXHO NPMOBPECTN B OAHOM 13 NPEACTaBUTENBCTB

Stanley Fat Max. MoceTuTte Haw Be6-caitT no agpecy

www.stanley.eu/3.

¢ [Ina cHATMS cTapbix OUNLTPOB CrieayiTe NpuBEAEHHOMY
BblLLE MOPSAKY AEACTBUIA.

¢ [Ins ycTaHoBKN HOBbIX (purbTPOB cobriopaiiTe
NPUBEAEHHBIE BbILLE MHCTPYKLNM.

3awuTa okpyxkarowei cpegbl

)i

OtpenbHas ytunusaums. Vianenns

11 aKKyMynSTOpHbIe DaTapen ¢ JaHHbIM CUMBONOM
Ha MapKVIPOBKE 3anpeLyaeTcs yTUnn3mnpoBaTtb

C 00bI4HbIMM GbITOBBIMM OTXOAAMU.

M3penus u akkymynstopHble 6atapev coaepxat matepuarsl,
KoTOpble MOryT BbiTb M3BNEYEHDI UMK NepepaboTaHsl, CHinkast
noTpe6HOCTb B UCXOIHOM Chipbe.

[MoxanyiicTa, yTunuaupyiTe anekTpudeckue nsgenvs

1 aKKyMynsTopHble 6aTapeun B COOTBETCTBUN C MECTHBIMM
Hopmamu. [lononHutensHas uHopmaLms 4oCTynHa no
agpecy www.2helpU.com.

TexXHUYecKMe XapaKTepUCTHKH

SFMCV002

Hanpsxenue 18B
Bec 3,32 kr
3apsaHoe ycTponcTBO
(He BxopAT SFMCB11 | SFMCB12 | SFMCB14
B KOMMNEKT NOCTaBKH)
Broanoe 230 230 230
HanpsikeHue | —mevew. rora
BbixogHoe
HanpshkeHue | roct.moa 18 18 18
Tok A 1,25 2 4
AKKyMynsTOpHas
6arapes (He BxoauT SFMCB201|SFMCB202|SFMCB204SFMCB206
B KOMMNNEKT NOCTaBKH)
Hanpsixenue | By 1o 18 18 18 18
EmkocTb A, 15 2,0 4,0 6,0
T VoHHo- VoHHo- VoHHo- WoHHo-

un nutueBas | nuTueBas | NUTUEBas | NUTUEBas

PYCCKMWW A3bIK
lapanTus

Komnatus Stanley Fat Max yBepeHa B kauyecTBe CBO€
NPOAYKLNM 1 NpefnaraeT KueHTaM rapaHTuio Ha

12 mecsLeB ¢ MOMeHTa Nokymku. [laHHas rapaHTus sBnseTcs
DOMNOMHUTENBHON U HY B KOeIA Mepe He HarnpasreHa Ha
ylemnerve Bawwmx topuandeckux npas. [apaHTus feiicteyet
Ha TeppuTtopun cTpaH-yyacThuy EC u B EBponeiickoil 3oHe
cBODOAHOM TOProBMM.

Y06kl noaaTh 3asBKy MO rapaHTUy, 3asiBka AOSMKHA
COOTBETCTBOBATH NONOXeEHUAM 1 ycnosiam Stanley Fat Max;
kpome Toro, Bam notpebyeTcs npeawbsBIUTL NpoAaBLY 1in
aBTOPM30BAHHOMY CrieLManuCTy N0 PEMOHTY NOATBEPXKAEHNE
nokynkw. MonoxeHus u ycnosus 1-neTHeit rapaHTum Stanley
Fat Max 1 mecToHaxoxzaeHe BnnxanLuero aBTop3oBaHHOrO
cneLvanicTa no PEMOHTY MOXHO y3HaTb Yepes MHTepHeT

no agpecy www.2helpU.com, unu cBsi3aBLUKCh C MECTHBIM
npeactasutenscTBom Stanley Fat Max no agpecy,
ykasaHHOMY B JaHHOM PYKOBO/CTBE.

lMoceTute Haw Beb-cainT www.stanley.eu/3, ytobbl
3aperucTpupoBaTth cBoe HoBoe uagenue Stanley Fat Max

11 nonyyaThb MHEHOPMALIO O HOBUHKAX M CneLmanbHbIX
npeanoxeHusX.

25t00442970 — 29-04-2020










EST Tallmac Tehnika OU

Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@Uvisico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot I1ahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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STANLEY
CFATMAX.

FapanTusa

Stanley Europe rapaHTUpyeT, Y4TO AaHHOE U3[enve B MOMEHT NOCTaBKM NoTpebuTento He
COLEPXNT Kaknx-nnbo AedekToB matepuanos Unu cbopku. [aHHas rapaHTus AONonHSeT
3aKOHHbIE MpaBa NOTPEOUTENS 1 HE 3aTParnBaeT Ux Kakum-nnbo obpasom.

HacTosias rapaHTvisi IeiCTBYeT Ha TeppuUTOpMSX CTpaH-4neHos EBponelickoro Coto3a

1 B EBponeiickoit 3oHe CBOOOLHON TOProBAv.

Ecnun B TedeHne 12 MecsiLeB C [aTbl NPUOBGPETEHNS NPOU3OLLNA NOIOMKA U3AeNus
Stanley Europe 13-3a HEKAQYECTBEHHbIX MaTepuasnos 1/umm cbopku, nnbo nsgenvie
aBnseTcs AedekTHbIM B COOTBETCTBUM C TEXHWYECKMMU TpeboBaHuaMu, To Stanley Europe
OTPEMOHTUPYET UN 3aMEHUT U3AENNE C MUHUMASIbHBIM BECMOKOMCTBOM NS NOTpebuTens.

[apaHTus He [eNCTBUTENbHA, ECNIM NOOMKA NPOU30LLNA BCIEACTBUE:

+ HopmanbHoro naHoca

Im_.__umm—\:.:uIOﬂO NCMONb30BaAHNA U MJIOXOro O@O=<¥Asmm1_\_n

Meperpysku asuratens

Ecnn n3genvie noBpeXxaeHo NOCTOPOHHMMK HYacTuUaMn, MaTepuasiom 1 BCiIeACTBME aBapumn
Mcnonb3oBaHUs HEHaANeXaLLEero MCTOYHMKA NUTaHWS

¢ o 00

[apaHTus He AeMCTBUTENbHA, ECIM UHCTPYMEHT UCTMONb3YETCs B NPOMECCMOHaNbHOM
[1eATeNbHOCTM, MOCKOMbKY 3TOT UHCTPYMEHT NpeaHa3HaueH TobKo Aist GbITOBOrO MPUMEHEHNS.

[apaHTus He [eiCTBUTENbHA, ECNM U3LENne NOABEPranoch PEMOHTY unu pasbopke
JINLOM, HE YNOJSIHOMOYeHHbIM Stanley Europe.

[ins Toro, 4To6bl BOCMONL30BATLCA rapaHTVEN He0BX0AMMO NPEfOCTaBUTb: N3AENNE,
3anosiHeHHyI0 [apaHTWiiHYIO KapTy 1 A0Ka3aTebCTBO NOKYMKU (MPUemMKu) avnepy wav
HENOCPEACTBEHHO YNONHOMOYEHHOMY areHTy No 06CNYXMBAHWMIO HE NO3AHEE ABYX
MEeCSLLEB C MOMEHTa OBHapYXEHMS MONOMKM.

NHdopmaumio o Gnmxkaiiiem areHte no obcnyxumBannio Stanley Europe MOXHO HaiTV Ha
cTpanuue B MiHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUAHBIA TanoH:

Mopenb nHcTpymeHTa / Homep no karanory

CepwiiHblii Homep / Koa patbl
MoTpebuTens

JOunep

Jara

STANLEY
CFATMAX |

Garantija

Stanley Europe garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu.
Garantija ir papildus Klienta juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir speka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja Stanley Europe produkts sallist materialu un/vai montazas trikumu dé] vai ja tam ir trdkumi saskana ar
tehnisko specifikaciju, Stanley Europe 12 ménesu laika no pirkSanas datuma veiks remontu vai produkta
nomainu, cendoties klientam radit iespéjami mazak gratibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé|:

+ Normals nodilums

« lerices nepareiza lietoSana vai slikta uzturésana

+ Jamotors darbinats ar parslodzi

+ Japrodukta bojajumu radijusi sveskermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
+ Nepareiza stravas padeve

Garantija nav speka, j izmantota profesionala pielietojuma, jo ta ir paredzéta lietoSanai tikai sadzives

vajadzibam.

Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolikam nav Stanley Europe
atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (¢eku) ir janogada
pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trikuma konstatésanas.

Informaciju par tuvako Stanley Europe servisa parstavi mekIgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Seérijas numurs/Datuma kods

Klients

Pardevéjs

Datums
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